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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Maxi nurklihvija FME821, FME822 on mdel-
dud metalli ja miritise lihvimiseks ja I6ikamiseks, kasutades
sobivat tlilipi I6ike- v6i lihvimisketast. Kui on paigaldatud
sobiv kaitse, on see tddriist mdeldud nii professionaalsetele
kasutajatele kui ka mitteprofessionaalsetele erakasutajatele.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritooriistade turvahoiatused

Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused ja juhised.
Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jargimine aitab
valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavigas-
tuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab vorgutoitel
tootavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

1. Todala ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juntuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. Elektritddriistad tekitavad sddemeid,
mis vdivad sliidata tolmu vi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritdoriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada kontrolli toriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama pistikupesa-
le. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel.
Arge kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupe-
sad vahendavad elektriloogiohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektrilédgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritodriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse.

Elektritooriista sattunud vesi suurendab elektrildogi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista toitekaablit selle kandmiseks, tomba-
miseks ega pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud voi sassis kaablid
suurendavad elektriloogi ohtu.

Kui todtate seadmega véljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikenduskaablit. Valitingi-
mustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrildogi ohtu.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutamine
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilédgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida te teete, ning
kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootiku-
mide voi arstimite moju all olles. Kui elektritooriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitse-
prille. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask, mittelibise-
vad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Viltige soovimatut kéivitumist. Veenduge, et enne
tooriista vooluvorku ja/vai aku kiilge iihendamist on
kaivitusliiliti valjaliilitatud asendis.

Kui kanda todriista sérm Ilitil véi Ghendades toiteallikaga
tooriista, mille Uliti on tédasendis, véib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage

koik reguleerimisvotmed ja mutrivétmed. Tooriista
poorleva osa kiilge jaetud mutrivoti vms véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli tddriista Ule
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed vdivad ja&da likuvate osade
kuilge kinni.

Kui seadmega on kaasas tolmueemaldusliidesed

ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja digesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage kon-
kreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista. Oige
elektritooriist teeb t6 paremini ja ohutumalt kiirusel,
milleks see on mdeldud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa llitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiu-
lepanemist lahutage tooriist vooluvorgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendami-
ne vahendab seadme ootamatu kaivitumise ohtu.




Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning arge lubage t6oriista
kasutada inimestel, kes todriista ei tunne véi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritooriistad ohtlikud.

Hooldage elektritodriistu. Veenduge, et liikkuvad osad
on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud tingimused, mis véivad
mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. T60rii-
stade halb hooldamine p&hjustab palju énnetusi.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate I6ikeservadega ldiketarvikud kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. Todriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vaib péhjustada ohtliku olukorra.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeri-
tud remonditookojas ja kasutage ainult originaalva-
ruosi. See tagab todriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

¢

Hoiatus! Tdiendavad ohutusalased hoiatused
lihvimiseks, poleerimiseks voi abrasiivseteks
l6iketoodeks.

See elektritooriist on moeldud kasutamiseks lihvi-
mismasina, poleerija voi loiketddriistana. Lugege
koiki selle elektritodriistaga kaasas olevaid hoiatusi,
juhiseid, jooniseid ja spetsifikatsioone. Kdigi juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

Operatsioonid, mille labiviimiseks pole elektritooriist
moeldud, voivad pohjustada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole toériista tootja
poolt selleks spetsiaalselt mdeldud ega soovitatud.
See, et tarvikut on vdimalik elektritddriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Lisaseadme nimikiirus peab olema vahemalt vordne
elektritooriistale mérgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis p6érlevad kiiremini kui lubatud kiirus,
vivad puruneda ja tlkkideks lennata.

Lisaseadme vélimine diameeter ja selle paksus peab
jaama teie elektritooriista nimivéimsuse piiresse.
Vale suurusega lisaseadmeid ei saa adekvaatselt kaitsta
ega kontrollida.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv
keere. Aarikuga kinnitatavate tarvikute tugiaugud
peavad sobima aériku diameetriga. Tarvikud, mis ei
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sobi elektritdoriista kinnitusega, on tasakaalust véljas,
vibreerivad liigselt ja vdivad pdhjustada juhitavuse
kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid. Enne iga
kasutust vaadake iile lisaseade, nagu abrasiivsed
rattad kildude v6i morade suhtes, aluspadi morade
ja kulumise, lahtiste vai purunenud juhtmete traatide
suhtes. Kui elektritooriist voi tarvik on maha
kukkunud, vaadake see kahjustuste suhtes iile voi
paigaldage terve tarvik. Parast tarviku kontrollimist
ja paigaldamist laske tooriistal to6tada iiks minut ko-
ormuseta maksimaalsel kiirusel. Kahjustunud tarvikud
purunevad tavaliselt selle katseaja jooksul.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke olenevalt
seadme kasutamisviisist ndomaski voi kaitseprille.
Kandke vajadusel tolmumaski, kuulmiskaitseid,
kindaid ja pélle, mis peatab véikesed abrasiivsed
osakesed voi detaili tiikid.

Nagemiskaitse peab suutma peatada eri tédde juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask v&i respiraator peab
suutma filtreerida to6tamisel tekkivaid tahkeid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miiraga véib pohjustada
kuulmiskadu.

Hoidke korvalseisjaid todpiirkonnast ohutus kau-
guses. lgaiiks, kes siseneb todalale, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Téodeldava materjali voi katkise
tarviku tikid vdivad lennelda ja pdhjustada vigastusi
valjaspool vahetut todala.

Hoidke elektritooriista tootamise ajal vaid isoleeri-
tud kaepidemetest kohtades, kus l6ikeseade voib
puutuda kokku varjatud juhtmetega.

Voolu all oleva juhtmega kokkupuutumisel satuvad
voolu alla ka elektritooriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilddgi.

Paigutage kaabel podrlevast tarvikust eemale. Kon-
trolli kaotamisel todriista Ule voite kaablisse I6igata ning
teie kasi vdidakse tdmmata vastu poorlevat tarvikut.
Arge kunagi pange elektritdoriista kiest enne, kui
tarvik on taielikult peatunud. Péorlev tarvik voib taker-
duda pinna kiilge ja viia elektritdoriista kontrolli alt valja.
Arge laske elektritdoriistal tootada enda korval kan-
des. Juhuslik kokkupuude p6érleva tarvikuga vaib rebida
katki teie riided, témmates tarviku vastu teie keha.
Puhastage regulaarselt elektritoorista dhupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpuse sisse ja liigne
pulbriks muutunud metalli kuhjumine véib pohjustada
elektriohtu.

Arge kasutage elektritdoriista siittivate materjalide
ldhedal. Sademed véivad selle materjali siilidata.

Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik.

Vee vdi muude jahutusvedelike kasutamisel esineb
(surmava) elektrilodgi oht.
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Markus: Eelmine hoiatus ei kehti nende elektritooriistade
puhul, mis on mdeldud kasutamiseks koos vedelikuga.

Tagasilook ja sellega seotud hoiatused

Tagasilook on ootamatu reaktsioon pddrleva ketta, tugiketta,
harja v6i muu tarviku kinnikiilumisele. Riivamine v6i haakumi-
ne pdhjustab poorleva tarviku jarsku peatumist, mis omakorda
pdhjustab juhitamatu elektritdoriista likumise haakepunktis
tarviku poorlemisele vastassuunaliselt.

Naiteks kui I6ikeketas riivab tdodetaili voi haakub tdodetaili
sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle tulemusena
viskub ketas toddetailist valja. Olenevalt ketta liikumisest
haakepunktis, voib ketas hiipata kasutaja suunas voi temast
eemale.

Nendes tingimustes vaib I6ikeketas ka puruneda.

Tagasilook on elektritodriista valesti kasutamise ja /vdi eba-

Gige kasutusprotseduuri kasutamise tulemus ja seda saab

valtida, vottes kasutusele diged alltoodud meetmed.

¢ Hoidke todriista tugevalt kdes ning valige keha ja
kae asend, mis véimaldab tagasilodgi jouga toime
tulla. Kasutage alati abikéepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasilo6gi voi kai-
vitamise ajal vadndel toemomendi iile. Kui vastavad
ettevaatusabindud on kasutusele vdetud, saab kasutaja
kontrollida p6érdemomendi véi tagasilodgi moju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt pocrleva tarviku
lahedusse.
Tarvik véib tagasi kae vastu lennata.

¢ Arge viibige alas, kuhu tagasilodgi korral elektri-
tooriist liigub. Tagasilook viib todriista edasi napistami-
se hetkel ratta likumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik darte, teravate servade jm
tootamisel. Valtige porkumist ja tarviku haakumist.
Adred, teravad servad véi pérkumine péhjustab tihtipeale
podrleva tarviku kinnikiilumist ja tooriista Gle kontrolli
kaotamist voi tagasilooki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti, puuniker-
dustera voi hammastega saeketast. Sellised kettad
tekitavad sagedat tagasilooki ja todriista le kontrolli
kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete 16iketoodega seotud

hoiatused

¢ Kasutage ainult sellele elektritodriistale soovitatud
kettatiiipe ja valitud kettale moeldud piiret. Kettad,
mis pole elektritooriistaga kasutamiseks mdeldud, ei ole
piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

+ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsme serva tasandist allapoole. Valesti paigaldatud
ketast, mis ulatub labi kaitsme serva tasandi, ei saa
piisavalt kaitsta.

¢ Piire tuleb kinnitada elektritooriistale tugevalt ja
asetada maksimaalseks ohutuseks sellisesse
asendisse, et kasutaja suunas oleks voimalikult vahe
paljastatud ketast.
Piire aitab kaitsta kasutajat purunenud ketta kildude,
juhusliku kokkupuute eest kettaga ning sademetega, mis
voivad riided stiidata.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Naiteks arge teritage I6ikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|6ikerattad on mdeldud perifeerseks teritamieks, nendele
ratastele rakenduv kiilgmine jéud vib need kildudes
purustada.

¢ Kasutage alati kahjustamata aarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Sobivad aarikud toe-
tavad ketast ja seetdttu vahendavad ketta purunemise
ohtu. Loikeketaste aarikud vdivad erineda teritamisketas-
te adrikutest.

¢ Arge kasutage suuremate elektritddriistade kulunud
kettaid. Suuremale elektritodriistale mdeldud ketas ei ole
sobilik vaiksema tédriista suuremale kiirusele ning vib
puruneda.

Abrasiivsete 16iketoodega seotud hoiatused

¢ Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat Iiget.
Ketta tlekoormamine suurendab koormust ning ketas
voib kergemini vaanduda voi I6ikesse kinni kiiluda, see
aga suurendab tagasilédgi ohtu.

¢ Arge seiske podrleva ketta liikumisteel ega selle
taga. Kui tootav ketas liigub teie kehast eemale, vdib
voimalik tagasilodk ketta ja elektritddriista tagasisuunas
otse vastu teid luia.

¢ Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate 16iget
mingil pohjusel, liilitage elektritodriist valja ja hoidke
seda liikumatult, kuni ketas peatub taielikult. Arge
piiidke Ioikeketast eemaldada I6ike seest ajal, mil
ketas liigub, see voib pohjustada tagasilodgi. Uurige
ja tehke parandusi, et elimineerida ratta sidumise pdhjus.

¢ Arge taasalustage I16iketo6d toodeldava materjali
I6ikesoones.
Laske kettal jouda taiskiirusele ning sisestage see
ettevaatlikult soonde. Ketas voib painduda, paiskuda
voi tagasi lUda, kui tooriist kaivitatakse soone sees.

¢ Paneele voi muid suuri detaile toodeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasiloogi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kokku
vajuma. Toed tuleb paigutada detaili alla I6ikejoone ja
detaili serva lahedale mélemale poole ketast.

¢, Tasku” I6ikamisel olemasolevatesse seintesse voi
teistesse piiratud ndhtavusega kohtadesse peate
olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas voib 1digata
gaasi- vOi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi tagasi-
166ki pohjustavatesse objektidesse.




Lihvimistoodega seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jirgige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule talla ulatuv
suurem liivapaberileht tekitab rebendite ohu ja véib
pdhjustada haakumist, ketta rebenemist véi tagasilodke.

Poleerimistoddega seotud hoiatused

¢ Arge laske poleerimiskatte lahtistel osadel ega
kinnitusnddridel vabalt keerelda. Uleulatuvad
kinnitusnoorid toppige sisse voi ldigake ara. Lahtised
ja keerlevad kinnitusstringid véivad takerduda srmede
taha vdi rebeneda tddobjekti kiljest.

Korvaliste isikute ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fliusilise vdi vaimse
puudega ega ka kogenematule v&i vaheste teadmistega
inimesele (s.h lapsed), kes ei tédta ohutuse eest vastuta-
va isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole seadme
kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Laste (le tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei méangiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid voivad tekkida, kui kasutate tddriista,

mida pole hoiatustes méargitud. Need ohud véivad tekkida

valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Nende hulka kuulub:

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud vigas-
tused.

¢ Vigastused osade voi tarvikute vahetamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-
tamisel. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (nditeks puidu, eriti tamme,
kase ja MDF-plaatide tootlemisel) tekkiva tolmu
sissehingamisest pohjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad

deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt

standardis EN50636 kirjeldatud standardsele katsemeetodile

ning neid voib kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeri-

tud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute esmaseks

hindamiseks.

Hoiatus! Todriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibrat-
siooni vaartused voivad selle kasutamisviisist soltuvalt dekla-
reeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tusta lle
deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud meetmed todkohal
elektritodriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb vétta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tooriista kasutamise
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viisi, sealhulgas tootsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lulitatud
voi to6tab tiihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on jargmised piktogrammid ning kuupaevakoodid:

©

Elektriohutus

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit.

Kandke téoriista kasutamisel kaitseprille.

Kandke téoriista kasutamisel kuulmiskaitset.

See to0riist on topeltisolatsiooniga, seetéttu pole
D maandusjuhe vajalik. Veenduge alati, et toitepinge
vastab andmesildile margitud vaartusele.

¢ Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal véi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Toitellliti

2. Kiilgkaepide
3. Vollilukusti
4. Lihvimiskaitse
Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et tddriist on vélja
lUlitatud ja vooluvdrgust eemaldatud.

Kaitse paigaldamine ja eemaldamine (joonis A)
Todoriist on varustatud kaitsega, mis on mdeldud kasutami-
seks lihvimisel ja Iikamisel. Veenduge, et te kasutate toole
vastavat kaitset. Kui te kavatsete kasutada seadet I6ikami-
seks, siis tuleb paigaldada selleks t6oks mdeldud kaitse (17,
joonis F).

Kinnitamine

¢ Asetage tooriist lauale vall (5) naoga Ulespoole.

¢ Vabastage lukustusnupp (7) ja hoidke piiret (4) tddriista
kohal, nagu joonisel néidatud.

¢ Joondage kérvad (8) ja sélgud (9).

Vajutage piire alla ja poorake vajalikku asendisse.

¢ Pingutage lukustusnuppu (7), et kinnitada piire tugevalt
todriista kiilge.

¢ Vajadusel pingutage kruvi (6), et suurendada lukustu-

*>

sjéudu.
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Eemaldamine

¢ Vabastage lukustusnupp (7).

¢ Poorake piiret paripaeva, et joondada kdrvad (8) salku-
dega (9).

¢ Eemaldage piire toriista kiiljest.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tooriista ilma kaitsekatteta.

Kiilgkéepideme kinnitamine

¢ Kruvige kiilgkéepide (2) tihte todriista paigaldusauku-
dest.

Hoiatus! Kasutage alati kiilgkaepidet.

Lihvimis- ja Idikeketaste kinnitamine ja
eemaldamine (joonised B - D)

Kasutage alati td0 jaoks sobivat tiilipi ketast.

Kasutage alati 6ige labimddduga ja ava suurusega kettaid (vt
tehnilisi andmeid).

Kinnitamine

¢ Paigaldage piire, nagu kirjeldati eespool.

¢ Asetage sisemine aarik (10) véllile (5), nagu naidatud (jo-
onis B). Veenduge, et aarik asub igesti vélli lamedatel
kilgedel.

¢ Asetage ketas (11) naidatud viisil vélli (5) otsa (joonis B).
Kui kettal on kdrgem keskosa (12), siis veenduge, et see
on suunatud sisemise aariku poole.

¢ Veenduge, et ketas asetseb digesti sisemise aariku peal.

¢ Asetage valimine aarik (13) vollile. Kui paigaldate
lihvimisketast, peab valimisel aarikul asetsev kdrgem
keskosa olema ketta suunas (A joonisel C). Kui paigal-
date I6ikeketast, peab vélimisel aarikul asetsev kdrgem
keskosa olema suunatud kettast eemale (B joonisel C).

¢ Hoidke véllilukustit (3) all ja keerake valimine aarik
spetsiaalvtmega (14) kinni (joonis D).

Eemaldamine

¢ Hoidke valli lukku (3) all ning vabastage valimine aarik
(13) kahe tihvtiga mutrivétme (14) abil (joonis D).

¢ Eemaldage valimine aarik (13) ja ketas (11).

Liivapaberiketaste kinnitamine ja eemaldamine
(joonised D ja E)

Liivapaberi kasutamisel on vajalik tugiketas. Tugiketas on
saadaval lisavarustusena Stanley Fat Maxi edasimudjalt.

Kinnitamine

¢ Asetage sisemine aarik (10) naidatud viisil vélli (5) otsa
(joonis E). Veenduge, et aarik asub igesti vélli lameda-
tel kilgedel.

¢ Asetage tugitald (15) vdllile.

Asetage liivapaber (16) tugitallale.

¢ Asetage valimine aarik (13) vollile nii, et kdrgem keskosa
oleks suunatud kettast eemale.

<>

¢ Hoidke véllilukustit (3) all ja keerake valimine &arik
spetsiaalvétmega (14) kinni (joonis D). Veenduge, et vali-
mine aarik on paigaldatud korralikult ja ketas on kindlalt
fikseeritud.

Eemaldamine

¢ Hoidke valli lukku (3) all ning vabastage valimine aarik
(13) kahe tihvtiga mutrivotme (14) abil (joonis D).

¢ Eemaldage valimine aarik (13), livapaber (16) ja tugitald
(15).

Kasutamine

Hoiatus! Laske tocriistal omas tempos toétada. Arge koor-

make tddriista Ule.

¢ Paigutage kaabel hoolikalt nii, et valtida sellesse koge-
mata sisseldikamist.

¢ Olge valmis sddemete vooks, kui lihvimis- véi Idikeketas
peaks toddeldava materjaliga kokku puutuma.

¢ Asetage todriist alati nii, et piire tagab lihvimis- voi
|6ikeketta eest optimaalse kaitse.

Sisse- ja véljaliilitamine

¢ Sisselllitamiseks likake toitelilitit (1) ettepoole ja
seejarel vajutage see sisse. Pidage meeles, et tdoriist
jatkab liiliti vabastamisel likumist.

¢ Valjalllitamiseks vajutage toitelUliti tagumist osa.

Hoiatus! Arge liilitage koormuse all olevat tdoriista vélja.

Pehme kéivitamise funktsioon

Pehme kaivitamise funktsioon vdimaldab kiiruse aeglast
kogumist, et valtida seadme jarsku vopatust. See funktsioon
on eriti kasulik, kui toétatakse piiratud ruumides.

Pinge puudumine

Pinge puudumise funktsioon peatab lihvija uuesti kaivitumise,
iima et IUliti taidab tstklit, kui toitega varustamine on katkes-
tatud.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke todriista kindlalt tiks kasi imber kiilgk&epideme
ja teine kasi imber peakaepideme.

¢ Lihvides jatke ketta ja tdodeldava pinna vahel alati
umbes 15° nurka.

Hooldus

Stanley Fat Maxi juhtmega/juhtmeta seade/t60riist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures. Et
tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduete-
kohaselt hooldada ja korrapéraselt puhastada.




Hoiatus! Enne juhtmegaljuhtmeta elektritddriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt:

¢ Lilitage seade valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lillitage seade vélja ja
eemaldage aku seadme kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tiihjeneda ja lllitage seejarel seade valja.

¢ Eemaldage laadur enne puhastamist vooluvérgust.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniavasid regula-

arselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Avage padrunit regulaarselt ja koputage seda, et selle
sisemusest tolm eemaldada (kui on kasutusel).

Toitepistiku vahetamine (ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt:

¢ Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga iihendust ei looda.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusju-
hiseid.

Soovitatav kaitse: 13 A.

Keskkonnakaitse

E Jaatmete sortimine. Selle slimboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada koos olemjaat-

mmm  metega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt kohali-
kele eeskirjadele.

Tehnilised andmed

FMES821 FMES822

(Tadp 1) (Tdidp 1)
Sisendpinge Ve 230 230
Tarbitav véimsus w 850 850
Nimikiirus min? | 12000 12000
Ketta labimoot mm 115 125
Ketta ava mm 22 22
Ketta suurim paksus
lihvimiskettad mm 6 6
I6ikekettad mm 35 35
Volli suurus M14 M14
Kaal kg 2,1 2,1
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L , (helirshk) 94,5 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)
L, (helivdimsus) 105,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kol ljelise vektori
standardile EN60745:

Pinna lihvimine (a

o) 9,9 m/s?, médramatus (K) 1,5 m/s®

Loikamine (a,) 9,1 m/s?, madramatus (K) 1,5 m/s?

Poleerimine (a, ;) 5,0 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Liivapaberkettaga lihvimine (a, ) 3,3 m/s?, mééramatus (K) 1,5 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIV

¢

FMES821 / FME822 nurklihvija

Stanley Europe kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN60745-1:2009 +A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014

Neid tooted on kooskdlastatud direktiividega 2014/108/EU
(kuni 19.04.2016), 2014/30/EU (alates 20.04.2016)
ja 2011/65/EU.
Lisainfo saamiseks votke palun iihendust Stanley
Europe'iga allpool asuval aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakailjel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokkupa-
nemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

¢

Ray Laverick

Masinaehituse direktor

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgia

25.08.2015

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupéevast. See
garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira neid kuida-
gi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas Stan-
ley Fat Maxi kasutustingimustega ning mudjale vdi volitatud
remonditdokojale tuleb esitada ostukviitung.
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Stanley Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja
lahima volitatud remonditdokoja asukoha leiate veebiaadres-
silt www.2helpU.com vdi vdttes Ghendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kiilastage meie veebilehte www.stanleytools.co.uk, et re-
gistreerida oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max" kampinis &lifuoklis (modeliai FME821,
FME822) skirtas metalui ir marui Slifuoti bei pjauti naudojant
tinkamo tipo pjovimo arba $lifavimo diska. Uzdéjus tinkama
apsauginj gaubta, Sis jrankis tinkamas individualiam neprofe-
sionaliam ir profesionaliam vartojimui.

Saugos informacija
Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Atsargiai! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty jspé&jimy ir nurodymuy, gali kilti elektros sma-
gio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

I1Ssaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurody-
muose reiskia pagrindinj, jungiama | elektros lizda (su laidu)

arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1 Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai yra nelaimingy,
atsitikimy prieZastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali kilti
sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiujy skysciu,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis,
nuo kuriy gali uZsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2  Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalds kiStukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros smagio
pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais, pavyzdziui,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Jei jusy kdnas baty [zemintas, elektros smagio pavojus
padidéty.

c. Nedirbkite su $iuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro salygoms.

| elektrin jrank{ patekes vanduo padidina elektros sma-
gio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada nenaudo-
kite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar kistukui
traukti. Saugokite laida nuo karscio, tepalo, astriy
krasty arba judanéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smagio pavoju.
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Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laida, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugota lieckamosios elektros sroveés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, sumazéja elektros smagio pavo-
jus.

Asmens sauga

Bukite budris, ziarékite kg darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio biidami pavarge arba
veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uZtenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmenines apsaugines priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis salygomis, sumazina susizeidimo
pavojy.

Bikite atsargiis, kad netycia nejjungtuméte jrankio.
Pries$ jjungdami jrankj j elektros tinkla ir (arba) jdeda-
mi akumuliatoriy, prie$ paimdami ar neSdami jrankj,
visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius { elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
{jungti, jvyksta nelaimingy, atsitikimy.

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarak€io i§ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant zem-
és, islaikykite pusiausvyra. Taip galésite geriau valdyti
elektrin frankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy riby
arba laisvai kabanciy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Juda-
mosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo$alus
ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiu, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo irengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu darbo
kraviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj. Tin-
kamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba,
tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma sutaisyti.
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c. Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy pakei-
timo arba paruosimo saugojimui darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jranki.

d. TusSciaja eiga veikiant] elektrinj jrankj laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo naudoti
su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami nekvalifiku-
oty vartotojuy, elektriniai jrankiai yra pavojingi.

e. Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios
dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimu, kurie
galéty tureti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu
elektrinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél

f.  Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svaris. Tinkamai
techniskai prizirimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

g. Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smul-
kias jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkrecios rasies
elektriniams jrankiams numatytu budu, atsizvelg-
dami j darbo salygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jranki kitems darbams nei numatytieji
atlikti, gali susidaryti pavojingy situaciju.

5 Techniné prieziira

a.  §j elektrinj jrankj privalo techni$kai prizitiréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
keic¢iamasias dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
irankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

vimo jprastais Slifavimo diskais, $vitriniu popie-
riumi, poliravimo arba pjovimo darby naudojant
Slifavimo diskus.

c Atsargiai! Papildomi saugos jspéjimai dél $lifa-

¢ §j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifuoklj (su $li-
favimo diskais, Svitriniu popieriumi), poliruoklj arba
pjovimo jrankj. Perskaitykite visus su Siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
paveikslélius ir techninius duomenis. Jeigu nesivado-
vausite visais toliau pateiktais nurodymais, galite gauti
elektros smagj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai susizeisti.

¢ Atlikti darbus, kuriems daryti elektrinis jrankis néra
skirtas, gali bati pavojinga ir galima susizeisti.

¢ Nenaudokite priedu, kuriy specialiai nesukiré ir
nerekomendavo $io jrankio gamintojas.
Jeigu prieda ir galima uzdéti ant Sio elektrinio jrankio, tai
dar nereiSkia, kad dirbti su juo bus saugu.

Nustatytasis priedo sukimosi greitis privalo buti
bent jau lygus maksimaliam ant elektrinio jrankio
nurodytam grei€iui. Priedai, kurie sukasi greiciau, nei
numatyta, gali sullzti ir bati nusviesti.

Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo
dydZio priedy negalima tinkamai apsaugoti apsauginiais
gaubtais ar valdyti.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio
veleno sriegius. Naudojant priedus, montuojamus
jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti jungés
fiksavimo skersmenij. Priedai, kurie neatitinka elektrinio
{rankio montavimo prietaisy, bus nesubalansuoti, perne-
lyg vibruos ir dél to galima netekti jrankio kontrolés.
Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojima, patikrinkite prieda, pavyzdziui, Slifavimo
diska, ar jis nejskiles ir nejtrikes, ar atraminis padas
nejtriikes, nesuplésytas ar pernelyg nenusidévéjes,
ar neatsilaisvino arba nesutriikinéjo vielinio Sepecio
vielelés. Jeigu elektrinis jrankis ar jo priedas buvo
numestas, patikrinkite, ar néra pazeidimy arba nau-
dokite nepazeista prieda. Patikrine ir uzdéje prieda,
jjunkite jrankj ir leiskite jam viena minute paveikti
maksimaliu greiciu be apkrovos. Paprastai sugadinti
priedai Sio patikrinimo metu sulds.

Visada naudokite asmenines apsaugos priemones.
Priklausomai nuo pritaikymo, naudokite apsauginj
antveidj, tamsius arba apsauginius akinius. Pagal
aplinkybes déveékite respiratoriy, ausy apsaugas,
mavekite pirstines ir darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias Slifavimo daleles arba ruoSinio dalis.
Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby metu
susidarancias, iSmetamas daleles. Respiratorius arba
dujokaukeé turi tinkamai sulaikyti darby metu kylancias
daleles. Per ilgai dirbant labai triukSmingoje aplinkoje,
galima netekti klausos.

Laikykite stebin¢iuosius toliau nuo darbo vietos. Visi
jeinantieji j darbo teritorija, privalo dévéti asmeni-
nes saugos priemones. Ruosinio dalelés arba sulize
priedai gali biti nusviesti ir suZeisti Salia darbo vietos
esancius asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis galéty
prisiliesti prie paslépty laidu, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy.

Prisilietus priedu prie laido, kuriuo teka elektros srové,
iSorinés metalinés dalys taip pat tampa ,gyvos” ir gali
nutrenkti operatoriy.

Nutieskite laida atokiai nuo besisukancio priedo. Je-
igu netektuméte pusiausvyros, laidas gali bti nupjautas
arba jis gali uzsikabinti ir jtraukti jisy ranka | besisukant
prieda.

Niekada nepadékite jrankio, kol jo antgalis visiskai
nesustos. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir negalésite jo valdyti.




¢ Nejunkite elektrinio jrankio, kai nesate jj sau prie
Sono. Netycia prisilietus prie besisukancio priedo, jis gali
traukti jusy drabuzius ir priedas suzalos jasy kina.

¢ Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ausintuvas jtrauks dulkes | korpuso vidy,
ir susikaupusios metalo dulkés galés sukelti elektros
pavojy.

¢ Nenaudokite elektrinio jrankio Salia degiy medziagy.
KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikia ausinti ausinimo
skys¢iais.
Naudojant vandenj arba kitas skystas ausinimo
medZiagas, galima zdti nuo elektros srovés arba elektros
smagio.

Pastaba: Pirmiau minétas jspéjimas netaikomas elektriniams

irankiams, specialiai skirtiems naudoti prijungus prie ausinimo

skyscCiu sistemos.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atrami-
nio pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar
uzkliuvima. Suspaudimas arba sugriebimas sukelia staigy
besisukancio priedo sulaikyma, dél kurio nevaldomas elektri-
nis {rankis sulaikymo taske verciamas judéti priesinga priedo
sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei Slifavimo diskas yra sugnybiamas arba uz-
stringa ruoSinyje, disko krastas, jeinantis | suznybimo taska,
gali jstrigti medziagos pavirSiuje, priversdamas diska islékti ir
atSokti. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo; tai priklau-
s0 nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.

Esant tokios salygoms, $lifucjamieji diskai gali suskilti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo proceddry ar salygy rezultatas, jos galima

iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo priemo-

némis.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kiinas bei ranka netrukdyty priesintis atatran-
kos jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankena,
jei ji jrengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti
jrankj atatrankos arba sukimo momento reakcijos
metu. Naudotojas gali suvaldyti sukimo momento reak-
cijos arba atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo
priemoniu,

¢ Niekada nekiskite ranky prie besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti nuo jsy rankos.

¢ Nestoveékite tokioje padétyje,  kurig galéty atSokti
jrankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrankj krypti-
mi, prieSinga disko sukimosi kryp¢iai sugnybimo taske.
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¢ Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty ir
neuzkliaty.
Kampai, atrls krastai arba Sokteléjimas gali priversti be-
sisukantj prieda uzkliati ir sukelti atatranka, arba jrankis
gali tapti nesuvaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjiklo medzio drozimo
disko arba dantyto pjiklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatrankg ir rankis tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo ir abrazyvinio

pjovimo darbus

¢ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui rekomenduo-
jamus diskus ir konkretiems pasirinktiems diskams
pritaikytus apsauginius gaubtus. Disky, kurie néra
skirti naudoti su $iuo jrankiu, negalima tinkamai apsau-
goti apsauginiais gaubtais, su jais dirbti nesaugu.

¢ Disky su jspaustais centrais Slifavimo pavirSius
privalo bati sumontuotas taip, kad jis bity zemiau
apsauginio gaubto krasto plok§tumos. Netinkamai
sumontuoto disko, kuris isikiSa pro apsauginio gaubto
krasto plok$tuma, tinkamai apsaugoti nejmanoma.

¢  Siekiant maksimalaus saugumo, reikia saugiai, tin-
kamai uzdeéti apsauginj gaubta, kad bity neuzdengta
minimali disko dalis.
Apsauginis gaubtas padeda apsaugoti operatoriy nuo
skriejanCiy suldZzusio disko daleliy, atsitiktinio prisilietimo
prie disko ir kibirk¢iy, kurios gali uzdegti drabuZius.

¢ Diskai turi bati naudojami tik pagal rekomenduojamg
paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite pjovimo disko Sonu.
Slifuojamieji pjovimo diskai skirti periferiniam galandimui,
Soninés jégos juos gali suskaldyti.

¢ Visuomet naudokite neapgadintas, tinkamo dydzio
ir formos, pagal pasirinkta diska, disky junges.
Tinkamos disky jungés laiko diska ir taip sumazina disko
sulauzymo galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés
gali biti visai kitokios nei $lifavimo disky jungeés.

¢ Nenaudokite nusidévéjusiy didesniems elektriniam
jrankiams skirty disky. Didesniems elektriniams
{rankiams skirti diskai netinka greiciau besisukanciam
mazesniam irankiui, jie gali sprogti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant slifuojamojo

pjovimo darbus

¢ Nespauskite pjovimo disko ir nenaudokite pernelyg
didelio slégio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjiviy. Per daug spaudziant diska, padidéja apkrova
ir diskas gali greiCiau sulinkti arba uzstrigti pjtvyje bei
sukelti atatrankg arba diskas gali suskilti.

¢ Nestoveékite vienoje linijoje su besisukanciu disku
arba uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jasy, kano,
galima atatranka gali sviesti besisukant] diska ir elektrinj
iranki tiesiai  jus.
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¢ Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezas€iy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visi$kai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjuvio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. IStirkite ir
pataisykite gedima, kad diskas daugiau neuzstrigtu.

¢ Nepradeékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosinyje.
Palaukite, kol diskas ims suktis visu greiciu, tada
vél atsargiai nuleiskite jj j pjuvj. Vél paleidus elektrin
irankj ruoSinyje, jis gali uzstrigti, iSSokti arba gali vél jvykti
atatranka.

¢ Paremkite plokstes arba kitus labai didelius ruosi-
nius, kad maksimaliai sumazéty pavojus suspausti
diska ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai daznai linksta
nuo savo paciy svorio. RuoSinj reikia paremti i$ abiejy
disko pusiu, Salia pjovimo linijos ir prie ruoSinio krasto.

¢ Ypac bukite atsargus jpjaudami sienas arba kitas
aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus, kurie
gali sukelti atatranka,

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo darbus

Slifavimo popieriumi

¢ Nenaudokite itin didelio dydzio Slifavimo disko popi-
eriaus. Rinkdamiesi Slifavimo popieriy, vadovaukités
gamintojy rekomendacijomis. Didesnis $lifavimo
popierius, kuris iSsikiSa uz $lifavimo pado riby, gali
sukelti jpléSimo pavojuy, dél to gali 0zt diskas arba jvykti
atatranka.

Saugos ispéjimai atliekant poliravimo darbus
Neleiskite, kad kuri nors laisva $lifavimo gaubto
dalis arba jo priedo vielos laisvai suktysi. Nuslifu-
okite arba nukirpkite atsilaisvinusias priedo vielas.
Atsilaisvine ir besisukancio priedo vielos gali jstrigti
drabuziuose arba uzstrigti ruoSinyje.

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios arba
patirties bei ziniy, trdkumo (jskaitant vaikus), negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz iy asmeny sauguma
atsakingy asmeny priezidros ir nurodymy.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie neZaisty su Siuo prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavoju, kurie

gali baiti nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudo-
jant jrank{ ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy i$vengti nejmano-
ma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie kokiy nors besisukan-
¢iy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai kei¢iant bet kokias dalis, pjiklelius
arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jeigu jran-
ki reikia naudoti ilgq laika, butinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvepus dulkiy, susidari-
usiy naudojant jrankj (pavyzdziui apdirbant mediena,
ypac azuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos
deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-
tiniu bandymy bidu pagal standarta EN60745; jos gali bti
naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta
keliama vibracija taip pat gali bati naudojama preliminariam
vibracijos poveikiui {vertinti.

Atsargiai! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, priklausomai nuo
to, kokiais budais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali
vir$yti nurodytaji lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsaugos prie-
mones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy, elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio nau-
dojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip pat
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia tusciaja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant prietaiso rasite Sias piktogramas kartu su datos kodu:

Elektros sauga

Atsargiai! Norédamas sumaZinti susizeidimo
pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig naudojimo
instrukcija.

Naudodami {rankj, dévékite apsauginius akinius
arba darbo akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite ausy ap-
saugas.

Sis jrankis turi dviguba izoliacija, todél jo nereikia
D {zeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka kategorijos ploksteléje nurodytg
{tampa.

¢ Jeigu maitinimo laidas bty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max“ techninés prieZidros centro darbuotojas.




Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1 [jungimo / i§jungimo jungiklis

2 Soniné rankena

3 Veleno stabdiklis

4 Slifavimo disko apsauginis gaubtas

Surinkimas
Atsargiai! Priel surenkant prietaisg, jis privalo bati iSjungtas ir
atjungtas nuo elektros tinklo.

Apsauginio gaubto uzdéjimas ir nuémimas (A pav.)
[rankis pateikiamas su apsauginiu gaubtu, skirtu Slifavimo ir
pjovimo darbams. Batinai naudokite konkreciai numatytam
darbui tinkama apsauginj gaubta. Jeigu jrankis bus naudoja-
mas pjovimo darbams, privaloma uzdéti specialiai Siam darbui
numatytg apsauginj gaubta (17, F pav.).

Montavimas

¢ Padékite jrank{ ant stalo velenu (5) aukstyn.

¢ Atlaisvinkite fiksatoriy (7) ir laikykite apsauginj gaubta (4)
vir§ jrankio kaip parodyta.

¢ Sutapdinkite prielajas (8) su jrantomis (9).

¢ Spausdami apsauginj gaubtg Zemyn, pasukite ji prie$
laikrodZio rodykle | norima padét].

¢ UzZverzkite fiksatoriy (7), kad pritvirtintuméte apsauginj
gaubta prie jrankio.

¢ Jeigu reikia, priverzkite varzta (6), kad padidéty verzimo
jéga.

Nuémimas

¢ Atlaisvinkite fiksatoriy (7).

¢ Sukite apsauginj gaubta pagal laikrodzio rodykle, kad
prielajos (8) bty sutapdintos su jrantomis (9).

¢ Nuimkite apsauginj gaubtg nuo jrankio.

Atsargiai! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be apsauginio
gaubto.

Soninés rankenos montavimas

¢ |sukite Sonine rankena (2) | viena i$ jrankyje esanciy
montavimo angy.

Atsargiai! Visuomet naudokite Soning rankena.

Slifavimo arba pjovimo disky uzdéjimas ir
nuémimas (B-D pav.)

Visada naudokite darbui tinkamo tipo diska.

Visada naudokite tinkamo skersmens ir vidinés angos diskus
(zr. techninius duomenis).

Uzdéjimas

¢ Sumontuokite apsauginj gaubta kaip aprasyta pirmiau.

¢ Antveleno (5) dékite viding junge (10) kaip parodyta
(B pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite junge ant veleno
ploksciy Sony.

¢ Antveleno (5) dékite diska (11) kaip parodyta (B pav.).
Jeigu disko centras yra iSgaubtas (12), iSgaubta centriné
dalis privalo bati nukreipta | viding junge.

¢ |[sitikinkite, ar diskas tinkamai uzfiksuotas ant vidinés
jungeés.

¢ Dékite ant veleno iSoring junge (13). Montuojant $lifavi-
mo diska, iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis privalo
bt nukreipta disko link (C pav., A). Montuojant pjovimo
diska, iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis privalo bati
nukreipta ne | disko puse (C pav., B).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta, priverzkite
iSorine junge, naudodami dviejy kaisciy verZliaraktj (14)
(D pav.).

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta, atsukite
iSoring junge (13), naudodami dviejy kais¢iy verzliaraktj
(14) (D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (13) ir diska (11).

Svitrinio popieriaus disky uzdéjimas ir nuémimas
(D ir E pav.)

Norint $lifuoti Svitriniu popieriumi, reikia atraminio pado.
Atraminj pada, kaip prieda, galima sigyti i$ ,Stanley Fat Max"
atstovo.

Montavimas

¢ Antveleno (5) dékite viding junge (10) kaip parodyta
(E pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite junge ant veleno
ploksciy Sony.

¢ Dékite ant veleno atraminj pada (15).

¢ Uzdékite Svitrinio popieriaus diska (16) ant atraminio
pado.

¢ Ant veleno uzdékite iSorine junge (13) iSgaubtg centring
dalj nukreipe | kita puse nuo disko.

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta, priverzkite
iSorine junge, naudodami dviejy kaisciy verZliaraktj (14)
(D pav.). [sitikinkite, ar iSoriné jungé tinkamai uzdéta ir ar
diskas tvirtai suspaustas.

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (3) nuspausta, atsukite
iSoring junge (13), naudodami dviejy kais¢iy verzliaraktj
(14) (D pav.).

¢ Nuimkite iSorine junge (13), Svitrinio popieriaus diska,
(16) ir atraminj pada (15).
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Naudojimas

Atsargiai! |rankis darbg privalo atlikti pats, savaiminiu greiciu.

Nenaudokite jo jéga, norédami darba atlikti greiciau.

¢ Ripestingai nutieskite kabelj, kad netycia jo nenupjau-
tuméte.

¢ Slifavimo arba pjovimo diskui prisilietus prie ruosinio,
bakite pasirenge kibirk3¢iy srautui.

¢ Visada nukreipkite jrankj taip, kad apsauginis gaubtas
uztikrinty maksimalia apsauga nuo Slifavimo arba pjovi-
mo disko.

Jjungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jjungti, pastumkite jjungimo / i§jungimo jungiklj
(1) pirmyn, o tada paspauskite jj. Atkreipkite démesj, kad
atleidus jungiklj, jrankis vis tiek veiks.

¢ Norédami iSjungti, paspauskite galing {jungimo/ijungimo
jungiklio dal.

Atsargiai! NeiSjunkite jrankio, kai jis veikia esant apkrovai.

Svelniojo paleidimo funkcija

évelniojo paleidimo funkcija leidZia jrankiui {sisukti 1étai, kad ji
paleidus jis netrakteléty. Si funkcija ypaé naudinga, kai reikia
dirbti uzdarose, siaurose vietose.

,,No-Volt*
Nutrikus elektros tiekimui, funkcija ,No-volt* neleis Slifuokliui
veél isijungti, kol neiSjungsite ir vél nejjungsite jungiklio.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

¢ Tvirtai laikykite {rankj, viena ranka suéme Soning ranke-
ng, o kita ranka — pagrindine rankena.

+  Slifuojant tarp disko ir ruoinio pavirsiaus visada reikéty
iSlaikyti mazdaug 15° kampa.

Techniné prieziiira

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max" elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezitros. [rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei ji
tinkamai prizirésite ir reguliariai valysite.

Atsargiai! Pries imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatoriniy,

elektriniy jrankiy techninés prieZidros darby;

¢ ISjunkite prietaisa (jranki) ir iStraukite jo kiStuka i$ elek-
tros lizdo.

¢ Arba i§jungti prietaisg (jranki) ir iSimkite i$ jo akumuliato-
riy, jeigu prietaisas (jrankis) turi atskirg akumuliatoriy.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, visiskai
iSeikvokite jo energija, o paskui iSjunkite.

¢ Pries valydami kroviklj, ji iSjunkite. Krovikliui nereikia
jokios techninés priezidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso / jrankio / kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Sveiciamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuva (jeigu jis
irengtas) ir patapSnokite jj, kad i§ vidaus i$kristy dulkés.

Elektros kiStuko keitimas (tik Jungtinés Karalystés

ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti nauja elektros kiStuka;

¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.

¢ Ruda laida junkite prie naujo elektros kistuko gnybto,
turin€io {tampa.

¢ Mélyna laida junkite prie elektros kistuko neutralaus
gnybto.

Atsargiai! Prie {zeminimo jvado nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama su auk$tos

kokybés kistukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.

Aplinkosauga
E Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu pazyméty
gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su

mmm  kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tar$g
ir naujy Zaliavy poreikj.

RusSiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius, atsizvelgdami
{ vietos atlieky surinkimo taisykles.

Techniniai duomenys

FMES821 FME822

(1 tipas) (1 tipas)
|vesties jtampa Ve 230 230
Galios jvestis w 850 850
Projektinis greitis min! 12000 12000
Disko skersmuo mm 115 125
Disko vidiné anga mm 22 22
Maks. disko storis
Slifavimo diskai mm 6 6
Pjovimo diskai, mm 35 35
Asies skersmuo, M14 M14
Svoris kg 2,1 2.1

L, (garso slégis) 94,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L, (garso galia) 105,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Bendras vibracijos dydis (triaSio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

PavirSiaus $lifavimas (a, ;) 9,9 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Pjaustymas (a,) 9,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Poliravimas (a, ;) 5,0 m/s’, paklaida (K) 1,5 m/s”

Slifavimas 3lifavimo diskais (a,05) 3,3 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Kampinis $lifuoklis FME821 / FME822

,Stanley Europe" deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti , Tech-
niniy duomenuy’ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN60745-1:2009 + A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2014/108/EB (iki
2016.04.19), 2014/30/ES (nuo 2016.04.20) ir 2011/65/EB.
Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
{ ,Stanley Europe” atstova toliau nurodytu adresu arba zitiré-
kite | vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracija ,Stanley Europe®.

2

Ray Laverick

Technikos direktorius

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2015-08-25

Garantija

,Stanley Fat Max“ yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sitlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepanaikina
jusy statymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max" teisiniy salygu ir pateikti pirkima jrodantj dokumenta,
pardavéjui arba jgaliotujy remonto dirbtuviy atstovui.

,Stanley Fat Max“ 1 mety garantijos teisines salygas ir arti-
miausios [galiotosios remonto dirbtuvés adresa rasite inter-
neto svetainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Stanley Fat Max“ vietos atstovu Sioje instrukcijoje nurodytu
adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanleytools.co.uk, uzregistruokite savo naujg ,Stanley
Fat Max" gaminj ir gaukite naujausig informacijg apie naujus
gaminius bei specialius pasidlymus.
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Paredzéta lietoSana

&7 Stanley Fat Max lenka siipmasina FME821, FME822
paredzéta metala un mdra slipé$anai un grie$anai, izmantojot
piemérota veida griez&jripu vai slipripu. Ar uzstadrtu pieméro-
tu aizsargu $is instruments ir paredzéts profesionalai lietoSa-
nai un privatai nekomercialai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus drosibas bridinaju-

A mus un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradtjumi, var gt elektris-
kas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpma-
kam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos bridindjumos
attiecas uz So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar
elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroins-
trumentu (bez vada).

1. Darba vietas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu skidru-
mu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.
kamer lietojat elektroinstrumentu. Uzmanibas novér-
$ana var izraisit kontroles zaudéSanu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem (sazemétiem) elektroinstru-
mentiem nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak3as un piemérotas kontaktli-
gzdas rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks risks sanemt
elektriskas stravas triecienu.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta ieklst tdens, palielinas elektris-
kas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontaktli-
gzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, e|lam, asam Skautném vai kustigam deta-
|am. Ja vads ir bojats vai samezglojies, pastav lielaka
iespéja sanemt elektriskas stravas triecienu.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas pared-
z8ts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaroSanu ar nopliidstravas aizsar-
gierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelieto-
jiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluata-
cijas laika var izraisTt smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku, aizsarga-
pavus ar neslidodu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
samazinasies risks gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. NodroSiniet,

ka slédzis ir izslégta pozicija, pirms instrumenta
pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora pie-
vienosanas, instrumenta pacel$anas vai parnésasa-
nas.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz slédza,
vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulésanas atsléga, var git
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer uzturiet pieméro-
tu staju un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi nepared-
z8tas situacijas daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno

un jalieto pareizi. Lietojot puteklu nostikSanas ierici,
iesp&jams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.




Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta normativo
parametru robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-

mu nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosTbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos lietot
personam, kas nav apmacitas to lietoSana vai nepar-
zina §is lietoSanas instrukcijas. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nosti-
prinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumen-
ta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, pirms
lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis
ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga
apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezejinstrumentus. Ja
griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir
vieglak vadt.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, darba uzgalus,
utt. lietojiet saskana ar $im instrukcijam, nemot véra
darba apstak|us un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem, var
rasties bistama situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvali-
ficéts remonta specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta dro$iba.

Papildu drosibas bridindjumi darbam ar
elektroinstrumentiem

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi slipé-
§anai, smirgelé$anai, pulésanai vai abraziviem
nogrieSanas darbiem

So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasi-
nu, smirgeli, puléjamo slipmasinu vai nogrie$anas
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instrumentu. Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektacija. Ja netiek
ievéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai
gt smagu ievainojumu.

Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments nav
paredzéts, var rasties bistami apstakli un var git
ievainojumus.

Lietojiet tikai 81 instrumenta razotaja ipasi izgatavo-
tos un ieteiktos piederumus.

Kaut arT kadu citu piederumu ir iespé&jams piestiprinat pie
instrumenta, ta lietoSana nav drosa.

Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas kustas atrak par
nominalo atrumu, var saldzt un nolidot nost.

Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespgjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst slip-
masinas varpstas vitnes izméram. To piederumu iek-
Séjam diametram, kurus uzstada ar atloku palidzibu,
jaatbilst atloka izvirzijuma diametram. Piederumi,
kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas lielumam, sak
svarstities un parmérigi vibrét, ka ar to dé| var zaudet
kontroli par instrumentu.

Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms katras
ekspluatacijas reizes parbaudiet piederuma stavokli,
pieméram, vai ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku noli-
etojies un vai stieples nav valigas vai saltizusas. Ja
elektroinstruments vai piederums ir ticis nomests
zemé, parbaudiet, vai tas nav bojats. Ja ir, uzstadiet
jaunu piederumu. Kad parbaude ir veikta un piede-
rums ir piestiprinats, darbiniet elektroinstrumentu
vienu mindti maksimalaja atruma bez noslodzes.
Bojati piederumi $aja parbaudes laika parasti sallizt.
Valkajiet personigo aizsargaprikojumu. Atkariba no
veicama darba valkajiet sejas aizsargu, aizsargbrilles
vai brilles. Ja vajadzigs, valkajiet putek|u masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba priekSautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas.

Acu aizsargaprikojumam jaaiztur lidojosi netirumi, kas
rodas dazadu darbu veikSanas laika. Puteklu maskas vai
respiratora filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas.
ligsto$a un |ofi intensiva trokSna iedarbtba varat zaudét
dzirdi.

Nelaujiet nepiederosam personam atrasties darba
zona. lkvienam, kas atrodas darba zona, javalka
personigais aizsargaprikojums. Apstradajama mate-
ridla vai bojata piederuma dalinas var aizlidot un izraisit
ievainojumus tiem, kas atrodas darba zonas tuvuma.
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¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolétajam
satver$anas virsmam, ja grieznis varétu saskarties
ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu vadu.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas
instrumenta argjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjoSam
piederumam. Ja zaudéjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jasu roka var tikt ierauta
rotgjoSaja piederuma.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz
piederums nav pilniba parstajis darboties. RotéjoSais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstrumen-
tu jums no rokam.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad parnésajat
to, turot pie saniem. Ja apgérbs nejausi pieskaras
rotgjoSajam piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jusu kermenT.

¢ Regulari tiriet elektroinstrumenta gaisa atveres.
Dzingja ventilators ierauj puteklus korpusa un parak
liels uzkrata metala pulvera daudzums var izraistt elek-
trobistamtbu.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli uzliesmo-
joSu materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi dzesésa-
nas Skidrumi.
Ja tiek izmantots Gdens vai citi dzeséSanas $kidrumi, jas
var nosist ar stravu vai varat dabat stravas triecienu.

Piezime: lepriek$ minétais bridinajums neattiecas uz elek-

troinstrumentiem, kas ir ipasi paredzéti lietoSanai kopa ar

Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saisfiti bridinajumi

Atsitiens ir pgksna reakcija uz rotéjosas ripas, atbalsta pa-
liktna, birstes vai cita piederuma saspie$anu vai satverSanu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotgjosais piederums
pek3ni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams
savaldit, un tas ar speku triecas pretéji rotacijas virzienam
sakeres punkta.

Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai iekIlé-
jis abrazivo slipripu, tas mala, kas atrodas pret saspieSanas
vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot slipripas
izvirziSanos vai atsitienu. Ripa var atsisties gan operatora,
gan tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas virziena
saspie$anas vieta.

Abrazivas ripas $ajos apstaklos var arf sallzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to var
noverst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka nora-
dits turpmak.

¢ Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spéekiem. Lai péc iespéjas labak parvalditu atsitienu
vai iedarbinasanas laika — griezes momentu,
vienmer lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var
novaldTt griezes momenta reakciju vai atsitiena spéku, ja
veic atbilstoSus piesardzibas pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radt atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretéji ripas kustibas virzienam
saspie$anas vieta.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus,
asas malas, u.c. Novérsiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar Skéersliem.
Stari, asas malas vai atlécieni médz izraisTt rotéjosa
piederuma iekerSanos, ka rezultata varat zaudét kontroli
par instrumentu vai ciest no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit kédes zaga kokgrie$anas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bieZi izraisa
atsitienu un instrumenta nevadamu darbibu.

Ipasi drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu

un abraziviem nogrie$anas darbiem

¢ Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam paredzétus
ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu aizsargu.
Ripas, kas nav paredzétas Sim elektroinstrumentam,
nav iespéjams pienacigi uzstadrt, un tas nav droas
lietoSanai.

¢ Slipripu ar ieliektu centru slipéSanas virsmai jaatro-
das zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja ripa ir ne-
pareizi uzstadrta un izvirzas arpus aizsarga parkarmalas
plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.

¢ Aizsargam ir jabit ciesi piestiprinatam pie elektroin-
strumenta un maksimali drosi novietotam ta, lai pret
operatoru bitu paversta vismazaka iespéjama ripas
dala.

Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret sallizu$as ripas
atlizam, nejausas saskar§anas ar ripu un dzirkstelem,
kas var aizdedzinat apgérbu.

¢ Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét. Abra-
Zlvas griezéjripas paredzétas periférai slipésanai, tapéc,
ja uz 8Tm ripam iedarbojas sanu spéks, tas var sallzt.

+ Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un
forma atbilst izvelétai ripai. Pareizi ripu atloki balsta
ripas, tadéjadi samazinot ripas saliSanas iesp&jamibu.
Griezgjripam paredzétie atloki var atSkirties no slipripas
atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas lietotas ar
lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas paredzéta
lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota mazaka
instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var saplist.




Papildu ipasi drosibas bridinajumi attieciba uz

abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka ari nespie-
diet parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak dzilu
iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi, palielinas
risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka rezultata
var tikt izraisits atsitiens vai ripa saldzt.

¢ Nenostajieties viena liment ar rotéjoSo ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jums,
iespéjama atsitiena spéka ietekmé rotgjosa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jlsu virziena.

¢ Jaripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla dé| slipésana/
grieSana ir partraukta, izslédziet elektroinstrumen-
tu un turiet to nekustigi, Iidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neiznemiet griezéjripu
no iegriezuma materiala, kamer ripa atrodas kustiba,
citadi var notikt atsitiens. Noveértgjiet situaciju un
vérsiet to par labu, lai novérstu ripas iestrégSanas céloni.

¢ Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala.
Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo atrumu,
un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet darbu ar
instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var iestrégt,
izlekt ara vai izraistt atsitienu.

¢  Atbalstiet panejus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lildz minimumam samazinatu
ripas iespieSanas un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala griezuma ITnijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puseés.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagéjumus éku
sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvirzas
materiala otra pusé, var sagriezt gazes vai idens cauru-
|vadus, elektroinstalaciju vai citus priek8metus, tadéjadi
izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢ Neuzstadiet smirgela ripai parmérigi liela izméra
papiru. lzvéloties smirdela papiru, ievérojiet razotaja
ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gat
ievainojumus pléstu brii¢u veida, ka arf tas var iespiest
vai saplést ripu vai arf izraisTt atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz pulésanu

¢ Nestradajiet ar tadu pulésanas disku, kam ir izteiktas
pluksnas vai kluvusas valigas stiprinajuma auklas.
Nostipriniet vai nogrieziet valigas stiprinajuma
auklas. Ja valigas stiprinajuma auklas roté liela atruma,
tajas var ieraut pirkstus vai tas var aizkerties aiz
apstradajama materiala.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$ibu.

¢ Bérnijauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nespélgjas ar
ierfci.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti Seit ieklautajos drogtbas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietosanas u.c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSTbas noteikumi un tiek uzsta-

drtas drosibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav iespé&jams

noveérst. Tie ir $adi:

¢ levainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam
detalam.

¢ levainojumi, kas radusies, mainot detalas, asmenus
vai citus piederumus.

¢ levainojumi, kas radusies instrumenta ilgstosas lie-
toSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas.

¢ Dzirdes pasliktinasanas.

¢ Veselibas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato
putek|u ieelpoSana, izmantojot savu riku (piemérs,
stradajot ar koku, Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehnis-
kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu
EN50636, un vértibas var izmantot viena instrumenta salidzi-
nasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva 2002/44/
EK minétos drosibas pasakumus, lai aizsargatu personas,
kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto elektroinstru-
mentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra ins-
trumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp visas
darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet arT laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.
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Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta tiek raditas $adas piktogrammas, ka art
datuma kods:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Elektrodrosiba

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, jums
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc nav
D jalieto iezeméts vads. Vienmér parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst nominalo lielumu
plaksnité noradrtajam spriegumam.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adi lidzek]i - visi, vai tikai daZi no tiem.
1. lesléganasfizslégsanas slédzis

2. Sanu rokturis

3. Varpstas blokétajs

4. Slipésanas aizsargs

Saliksana
Bridinajums! Pirms salikSanas parbaudiet, vai instruments ir
izslégts un atvienots no baro3anas.

Aizsarga uzstadiSana un nonemsana (A. att.)
Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas paredzéts slipésa-
nas un grieSanas darbiem. NodroSiniet pareiza aizsarga, kas
ir specifisks paredzétajai operacijai, lieto$anu. Ja ar instru-
mentu ir paredzéts veikt arT nogrieSanas darbus, jauzstada
§im nolikam Tpasi paredzéts aizsargs (17, F att.).

UzstadiSana

¢ Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta (5) batu
vérsta augsup.

¢ Atbrivojiet blokéSanas skavu (7) un turiet aizsargu (4)
pari instrumentam, ka attélots.

¢ Savietojiet izcilnus (8) ar ierobiem (9).

¢ Nospiediet aizsargu uz leju un grieziet to pretéji
pulkstenraditaja virzienam vélamaja pozicija.

¢ Nofiksgjiet blokéSanas skavu (7), lai piestiprinatu aizsar-
gu pie instrumenta.

¢ Péc vajadzibas pievelciet skrivi (6), lai palielinatu
saspieSanas spéeku.

Nonemsana

¢ Atlaidiet blokéSanas skavu (7).

¢  Grieziet aizsargu pulkstenraditaja virziena, lai savietotu
izcilnus (8) ar ierobiem (9).

¢ Nonemiet aizsargu no instrumenta.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja nav

uzstadits aizsargs.

Sanu roktura uzstadisana

¢ Pieskrvejiet sanu rokturi (2) pie vienas no instrumenta
montazas atverém.

Bridinajums! Vienmér lietojiet sanu rokturi.

Slipripas vai griezéjripas uzstadiSana un
nonemsana (B.-D. att.)

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotu ripas veidu.
Vienmér lietojiet ripu ar pareizu iek$&jo un argjo diametru (sk.
tehniskos datus).

Uzstadisana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet ieks&jo atloku (10) uz varpstas (5), ka
noradits (B. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novie-
tots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (11) uz varpstas (5), ka noradits (B. att.).
Jarripai ir izvirzits centrs (12), tam ir jabat vérstam pret
iek$gjo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iek$éja atloka.

¢ Novietojiet uz varpstas argjo atloku (13). Uzstadot
slipripu, aréja atloka izvirzitajam centram jabat vérstam
pret ripu (C. att., A). Uzstadot griez&jripu, aréja atloka
izvirzitajam centram jabat vérstam pret&ji ripai
(C. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) pievelciet argjo atloku (D. att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet argjo atloku (13) (D.
att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (13) un ripu (11).

Smirgela ripas uzstadiana un nonemsana

(D., E. att.)

Smirgelgjot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta paliktnis ir
piederums, ko var iegadaties no Stanley Fat Max izplatitaja.

Uzstadisana

¢ Novietojiet ieks&jo atloku (10) uz varpstas (5), ka
noradits (E. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novie-
tots uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (15).




¢ Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu (16).

¢ Novietojiet uz varpstas argjo atloku (13) ta, lai izvirzitais
centrs bitu versts pretéji ripai.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) pievelciet aréjo atloku (D. att.).
Parbaudiet, vai argjais atloks ir pareizi uzstadits un vai
ripa ir cieSi nostiprinata.

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (3) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (14) atbrivojiet argjo atloku (13) (D.
att.).

+  Nonemiet aréjo atloku (13), smirgela ripu (16) un atbalsta
paliktni (15).

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

¢ Uzmanigi novirziet vadu ta, lai to nejausi nepargrieztu.

¢ Nemiet véra, ka, griezgjripai vai slipripai saskaroties ar
apstradajamo materialu, rodas dzirksteles.

¢ Instrumentam jabat novietotam t3, lai aizsargs nodro-
Sinatu optimalu aizsardzibu pret griez&jripu vai slipripu.

leslég$ana un izslégSana

¢ Laiieslegtu, pabidiet ieslegdanas/izsiegsanas slédzi (1)
uz priekSu, péc tam to iespiediet. leverojiet, ka instru-
ments turpinas darboties péc tam, kad jus atlaidisiet
slédzi.

¢  Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslég$anas/izslég-
$anas slédza aizmuguréjo dalu.

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to ne-

drikst izslegt.

Lenas iedarbinasanas funkcija

Lénas iedarbinasanas funkcija |auj pamazam palielinat atru-
mu, lai instruments nesaktu darboties ar ravienu. ST funkcija ir
Tpasi lietderiga, apstradajot grati pieklGstamas vietas.

No-Volt

Stravas elektroapgades partraukumu gadijumos No-volt
(blokesana bez sprieguma) funkcija partrauc slipmasinas
atkartotu iedarboSanos, ja slédzis netiek izslégts un ieslégts.

leteikumi optimalai darbibai

¢  CieSi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot sanu
rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

¢ Slipgjot vienmér saglabajiet aptuveni 15° lielu lenki starp
ripu un materiala virsmu.

Apkope

Sis Stanley Fat Max vadu/bezvadu piederums/instruments ir
paredzéts ilgstoSam darbam ar mazako iespé&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiri$anas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas bezvadu elektroins-

trumentiem un elektroinstrumentiem ar vadu:

¢ Izsledziet un atvienojiet instrumentu no baro$anas avota;

¢ vaiizsledziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
§im instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ Vaiiebaveta akumulatora gadijuma to pilniba izladgjiet
un izslédziet instrumentu;

¢ Pirms ladétaja tisanas atvienojiet to no baro$anas avo-
ta. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirsanu.

+ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet instru-
menta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ Armitru lupatinu regulari notiriet motora korpusu. Neli-
etojiet abrazivus tiriSanas Iidzeklus vai $kidinatajus.

¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajuSos puteklus.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kontaktdak-
3as;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma spailes.

leverojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalita-

tes kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

hid

Dalita atkritumu savak$ana. lzstradajumus un
akumulatorus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst
izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko var atgat vai
parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.

Ladzu parstradajiet elektrisko izstradajumus un baterijas
saskana ar viet&jiem noteikumiem.




) LATVIESU g

Tehniskie dati
FMES821 FMES822
(1. tips) (1. tips)
levades spriegums Vs | 230 230
levades jauda w 850 850
Nominalais atrums min” 12 000 12000
Ripas aréjais diametrs mm 115 125
Ripas iekséjais diametrs | mm 22 22
Maks. ripas biezums
shipripas mm 6 6
griezéjripas mm 35 35
Varpstas izmérs M14 M14
Svars kg 2,1 2,1

L, (skanas spiediens) 94,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
L, (skanas jauda) 105,5 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60745:

Virsmas slipé$ana (a, ;) 9,9 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Atzagesana (a, ) 9,1 m/s?, nenoteikfiba (K) 1,5 m/s?
Pulésana (a, ;) 5,0 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?
Apstrade ar slipripu (a, ;) 3,3 m/s?, nenoteiktiba (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FME821 / FME822 lenka slipmasina

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009 + A11:2010;
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014

Sie izstradajumi arf atbilst Direktivai 2014/108/EK (Iidz
19.04.2016.), 2014/30/ES (no 20.04.2016) un 2011/65/ES.
Lai iegdtu stkaku informaciju, ldzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé
vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu sa-
gatavoSanu un Stanley Europe varda izstrada So pazinojumu.

2

Rejs Laveriks (Ray Laverick)

Tehniskais direktors

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

25.08.2015.

Garantija

Stanley Fat Max ir parliecinats par savu izstradajumu kvalitati
un piedava patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades
datuma. Sis garantijas pazinojums papildina jisu ligumiskas
tiesThas un nekada gadfjuma tas nekavé. ST garantija ir speka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas tirdznieci-
bas zona.

Lai izmantotu garantiju, pretenzijai jabat saskana ar Stanley
Fat Max nosacTjumiem, un jums bis nepiecieSams iesniegt
iegades apstiprinajumu pardevéjam vai pilnvarotai remonta
darbnicai.

Stanley Fat Max 1 gadu garantijas noteikumi un nosacijumi
un jums tuvakas pilnvarota remonta darbnicas novietojums
var tikt iegats internetd www.2helpU.com, vai sazinoties ar
savu vietéjo Stanley Fat Max biroju, izmantojot $aja rokasgra-
mata noradrto adresi.

Ladzu, apmeklgjiet misu majas lapu www.blackanddecker.
co.uk un registréjiet savu Stanley Fat Max izstradajumu, lai
sanemtu jaunumus par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasa-
jiem piedavajumiem.




Ha3HaueHue

Bawa yrnownudosanbHas mawmHa Stanley Fat Max
FMES821, FME822 6bina paspaboTaHa s pe3kv MeTanna

W KUPMUYHOI KIafikv COOTBETCTBYIOLMMM ANCKAMI ANs Pe3ku
1 wnndosku. Mpu ycTaHOBKe HaANEXaLLero koxyxa, AaHHbIN
VHCTPYMEHT NpeaHa3HayeH TonbKo ANnst NpoeCCUoHanbHOro
1 NOTPeBUTENBCKOTO NPUMEHEHMNS!.

MpaBuna TexHUKkM 6e3onacHoOCTy

O6wue npegynpexaeHNUs No TexHUKe 6ezonacHo-
CTU Npu paboTe C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! O3HaKOMbTeCh CO BCEMU Npef-
YNPexAeHUAMU U UHCTPYKLUSMU MO TEXHUKE
6esonacHocTn. HecobntoeHne npeacTaBnerHbIX
HIKe NPeAyNPEXOEHNA 1 MHCTPYKLMIA MOXeT
MPUBECTY K NOPAKEHUHO AMEKTPUYECKUAM TOKOM,
BO3rOPaHMo WM TSHKembIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM AN nocneaytowero odpa-
LEHNA K HUM.

TepMuH "aneKTPOUHCTPYMEHT" BO BCEX MPUBEAEHHbIX HUXKE
npeaynpeXaeHnsx 0THOCUTCS K MUTaeMOMY OT 3MEKTPOCETH
(npoBOAHOMY) MnK OT akKyMynsTopoB (6ecnpoBoAHOMY)
3NEKTPOMHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paGoyem mecTe

a. Copepxute pabouyee mecTo B uucToTe M 0becneybTe
€ro XOpoLUyH OCBELEHHOCTb. 3axnamrneHHoe Unu
NoXo ocBelLeHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb
NPUYMHON HECYACTHOTO Cryyasi.

b. He ucnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONAcHoON aTMocdepe, Hanpumep, Npu
HanU41m roproYnX XMAKOCTEH, ra3oB Unu
nbInK. VIckpbl, KOTOpbIE MOSBNISOTCS Npy paboTte
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT MPUBECTH
K BOCTIIAMEHEHMIO MbIMN Ui MapoB.

c. He paspelwaiite AeTsM U NOCTOPOHHUM NMLIAM
HaxoAMUTLCS PAAOM C BaMu npu paboTe ¢
3NeKTPOUHCTPyMeHTOM. OTBREKasCh OT paboThbl Bbl
MOXeTE MOTepsiTb KOHTPOMb Haf, MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHoCTb

a. CeTeBble BUIKM JOMKHbI COOTBETCTBOBATb
poseTkam. Hukorga He MeHsilTe BUNKY MHCTPYMEHTa.
He ucnonb3yiite nepexogHUKM K BUNKaM
ANS 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMMEHUEM.
Vcnonb3oBaHne OpurvHamnbHbIX LWTENCembHbIX BUAMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOI PO3ETKN CHIKAET PUCK
TNOPaXKEHNSs SNEKTPUYECKVM TOKOM.

b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM - TaKUMH, KaK TPyObl, paguaTopsl,

P CCHHI T3blKg

6arapeu n xonoaunbHuku. Ecnu Bl Gyaete
3a3eMIeHbI, YBENUYMBAETCS PUCK NOPAKEHMS
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckaitte HaxoXAeHUs 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB
noga AOXAEM UMK B YCNOBMSX NOBbILWEHHOK
BIIQXXHOCTM.

Mpw nonagaHny Boab! B 3NEKTPOUHCTPYMEHT pUCK
MOpaXeHNs 3NEKTPOTOKOM BO3pacTaeT.

BepexHo ob6palaiiTech CO IWHYPOM NUTaHUA.
Hvikoraa He ncnonb3yitte kabenb Ans nepeHockM
MHCTPYMEHTa, He TAHWUTE 3a Hero, NbITasiCb
OTKIMHYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nopanblue OT UCTOYHUKOB TeNna, Macna, oCTpbIX
YIOB NN ABUXKYILMXCS NPeAMeToB. MoBpeXaeHHbIN
NV 3anyTaHHbIi LWHYP MUTaHWS NOBbILLAET PUCK
MOPaXXEHNs ANEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHus Heo6XoAMMO NONbL30BaTLCA
YANMHUTENEM, PacCUYUTaHHbIM Ha 3KCRyaTaumio

B COOTBETCTBYHLMX YCNOBUsX. Vcnonb3oBaHus
LUHypa NUTaHWSI, NPeaHa3HaYeHHOro ANs
MCONb30BaHNS BHE NOMELLEHHS, CHUXAET PUCK
MOPaXXeHNSs ANEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpy HeoGXxoAMMOCTH 3KCnNyaTaLum
3NEKTPOMHCTPYMEHTA B MeCTax C NOBbILIEHHOW
BNaXHOCTBH MUCMONb3YIATE YCTPOICTBO 3aLUThI OT
TOKOB 3aMblkaHusi Ha 3emnto (Y30). Vicnonb3osaHue
Y30 cokpaLLaeT puck nopaxeHusi aNEeKTPUYECKUM TOKOM.

Ob6ecneyeHne HAMBUAYansLHoN 6e3onacHoOCTH
Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTe
6AMTENbHOCTD, CeAUTe 33 CBOUMM AEHCTBUSMU

¥ nonb3yiTech 3apaBbiM cMbicnioM. He paboTaiite
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM €CrM Bbl yCTanu,
HaxoANTECh B COCTOSIHUN HAPKOTUYECKOTO,
ankoroNbHOro ONbsSIHEHWs MU NOA BO3AeHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX CPeACTB. HeBHUMATENBHOCTL NP
paboTe C IMEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTH

K CEpbe3HbIM TENECHbIM NOBPEXAEHNSIM.
Wcnonbayiite cpeacTBa MHAMBMAYANLHOI 3aWMUTHI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble o4ku. Cpenctaa
3alUyThI, Takie Kak MpOTUBOMbINeBas Macka, 06yBb C He
CKOMb3siLLei! NOAOLLBOM, Kacka W 3aLLUMUTHbIE HayLUIHWKW,
ucnonb3ayemble npy paboTe, yMeHbLIAKT prck
MONyYeHus TPaBMm.

MpumuTe Mepbl ANs NpefoTBPaLLEHUA CryYaitHOro
BKntoyenus. Nepen Tem, kak NOAKNHOYUTL
JNEKTPOMHCTPYMEHT K CETH M/Unu akkymynsTopy,
B3fITb UHCTPYMEHT MMM NePeHeCTH ero Ha Apyroe
MecTo, y6eauTech B TOM, 4TO BbIKNHOYaTeNb
HaxoAWTCA B NONOXeHUH Bbikn.

Ecnn npu nepeHocke 3anekTpOUHCTPyMEHTa Balll
naneL, HaxoauTCs Ha BbIKItoYaTene unn ecnm
3MNEKTPOMHCTPYMEHT NOAKIIOYEH K CETH, MOryT
MPOWU30NTI HECYaCTHbIE Cryyal.
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Y6epuTte Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble
KNOYY Nepes BKIOYEHNEM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntoy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLyaloLLencs YacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTU K TPaBME.

He nbiTanTecb AOTAHYTLCA A0 CAULIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. 06yBb AOMKHA ObITb
YAOGHOM, YTOObI Bbl BCETAA MOITIA COXPaHAThL
paBHoBecKe. JTO NO3BONMUT NyyLLe KOHTPONMPOBaThL
3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX CUTYaLMSX.
HapesaiiTe noaxopasuyto opexay. Usberaite
HOCUTb CBOBO/HYIO OfieXAY W IOBENUPHbIE
yKpaweHusi. Cnegute 3a TeM, YTo6bl BONOCHI,
ofexaa v nepyaTku He nonaganu nog ABUXYyLWHUecs
petanu. BoamoxHo HamaTbiBaHe CBOOOAHON 0aeXabl,
I0BENMPHBIX M3LENUIA U ANVHHBIX BONOC Ha JBIKYLLMECS
pertanm.

lMpyn HanWyUmM yCTPONCTB ANs NOAKNHYEHNUs
obopyaoBaHua Ans yaaneHus u cbopa nbinu
HeobXxoanMo oGecneynTb NpaBUNbHOCTb KX
NoAKmnoYeHns

W 3KcnnyaTauuu. icnonb3oBaHue yCTporicTBa Ans
nbineyaaneHnst CoKpaLLlaeT PUCKH, CBSA3AHHDIE C MbINbIO.

kcnnyaraums aNeKTPOUHCTPYMEHTA 1 YXOA 33 HUM
W3GeraitTe YypeamepHoOMN Harpy3km
anekTpouHcTpymeHTa. Mcnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C Ha3HaueHueM. MpaBunbHO
nofo6paHHbIN SNEKTPOUHCTPYMEHT BIMOMHUT paboTy
Bonee adhdekTnBHO M He30MacHo Npu CTaHAAPTHOM
Harpyake.

He ucnonb3yiite aneKTPOUHCTPYMEHT, ECIN He
pabotaet ero Bbikntoyarenb. J1060/ MHCTPYMEHT,
YNPaBNSTh BbIKIIOYEHNEM 1 BKIIOYEHUEM

KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero HeoBXoANMo
OTPEMOHTMPOBATb.

Mepen BbINONHeHMEM NGO PerynmpoBKi, 3aMeHON
ROMOSHUTENBHBIX MPUCTIOCOGNEHNI UMW XpaHeHneM
3NEKTPOUHCTPYMEHTa OTKIHOYMTE YCTPONCTBO OT
CeTn UNu U3BnekuTe 6aTapeto U3 ycTpoiicTaa. Takve
NpeBEHTMBHbIE MePbl 6E30MaCHOCTY COKpaLLAT pUCK
CryYaliHOrO BKIKOUYEHNS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

AnNA AeTen MecTe U He No3BoONsANTe paboTaTb

C UHCTPYMEHTOM N0AsIM, He UMeHLUM
COOTBETCTBYHLWMX HABbIKOB paboThl C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMM. ONeKTPOMHCTPYMEHT NPEACTaBNseT
0MacHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENe.
06cnyxuBaH1e aNeKTPOMHCTPYMeHTOB. [poBepbTe
ABVXYLMECH feTanu Ha HECOOCHOCTb UMK
3aKNUHWUBaHKe, NONOMKY NGO Kakue-nnbo

ApYrue ycrnoBus, KOTOpbIe MOTYT NOBNMUATL Ha
JKCnnyaTaumio aNeKTPOUHCTpyMeHTa. B cnyyae
0GHapyXeH!s NOBPeXAeHNNA, Npexae Yem
NPUCTYNUTB K 3KCRNyaTaLun UHCTPYMEHTa, ero

HYXXHO OTPEMOHTMPOBATb. BOMbLUMHCTBO HECYACTHBIX
Cry4aeB MPOUCXOAUT C MHCTPYMEHTaMM, KOTOPbIE HE
06CyX1BaTCS AOMKHBIM 06pa3oM.

f. Heobxoanmo copepxaTb pexyLuii UHCTPYMEHT
B OCTPO 3aTOYEHHOM M YUCTOM COCTOSIHUM.
BeposiTHOCTb 3aKNMHUBAHWS UHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM
CNeAsT [OMKHBIM 0BPa3oM 1 KOTOPBIN XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAUNTEMbHO MeHbLUE, @ paboTaThb ¢ HUM Nerye.

g. Wcnonb3yiiTe AaHHbIN 3MEKTPOMHCTPYMEHT, a TakKe
BOMNOMNHUTENbHbIE MPUCNIOCOBNEHNS U HacaaKu
B COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLMAMU
¥ C y4eTOM YCroBUiA U cneLudmKn paGoThl.
Vcnonb3oBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AN BbINOMHEHMS
onepavyii, Ansi KOTOPbIX OH HE NpeAHa3HaYeH, MOXET
MPMBECTM K CO3MaHMI0 ONACHbIX CUTYaLUA.

5. TexHuyeckoe oGcnyxmBaHue

a. 06cnyxuBaHWe aNEKTPOUHCTPYMEHTa LONIKHO
BbINONHATLCA TONLKO KBaNUhULMPOBaHHbLIM
TEXHMYeCcKUM nepcoHanom. 3710 no3sonuT obecneunts
Be3onacHOCTb 06CyXMBAEMOrO MHCTPYMEHTA.

O6wue npaBuna 6e3onacHOCT Npu padoTe
C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM

BHumanue! [lononHutenbHble Mepbl NpeaocTo-
POXHOCTM Ans 3aTOYKM, WNKoBaHUA, NONK-
POBKM MnK abpasMBHON pe3ku

¢ JTOT aNEeKTPOMHCTPYMEHT NpeAHa3HayeH Ans
3aTOYKM, WNNOBaHMSA, NONMPOBAHUA UK pe3aHus.
MpouuTaiite U NnpocmMoTpUTE BCE NpeaynpexaeHus,
MHCTPYKUMK, UNNIOCTPALIMK 1 cneuucdukaummu no
AaHHOMY 3NeKTPOMHCTPYMeHTY. HecobniofeHne Boex
NPVBEAEHHbIX HIXKE NHCTPYKLI MOXET CTaTb MPUYMHON
MOPaXXeHNS 3NEKTPUYECKIM TOKOM, BO3ropaHms u/unm
TSKENON TPaBMbl.

¢ BbinonHenue onepauyii, He NpeayCMOTPEHHbIX ANs
AAHHOTO MHCTPYMEHTa, NpeACTaBNsAeT ONacHOCTb
1 MOXET NPUBECTM K TPaBMe.

¢ He ucnonb3yite npuHaanexHocTb, KoTopas He
peKkoMeHAoBaHa NPOU3BOAUTENIEM MHCTPYMEHTA
W He NpefiHa3Ha4eHa Ans Hero cneumanbHo .
B0O3MOXHOCTb YCTaHOBKM OCHACTKM Ha
3MEeKTPOMHCTPYMEHT He obecneynBaeT beaonacHocTu
npy €e UCMOoNb30BaHNN.

¢ HomuHanbHas cKOpoCTb MCMONb30BaHUA
NPUHAANEXHOCTU AOMKHA, KaK MUHUMYM,
PaBHATLCA MaKCUManbHOW CKOPOCTH, yKa3aHHOW
Ha ANeKTPOMHCTPYMeHTe. [puHaaNexHoCTb,
KOTOpas BPaLLAETCs CO CKOPOCTbO, NpeBbILLatoLL el
€e HOMUHaIbHYI0 CKOPOCTb BPALLIEHWS, MOXET
pa3pyLLUTLCS U OTNETETb B CTOPOHY.

¢ BHewHuit guameTp v TONWMHA NPUHAANEXHOCTH
AOMXKHbI COOTBETCTBOBATL ANana3oHy MOLHOCTH




3NEeKTPOUHCTPYMeEHTA. [pUHAANEXHOCTb HEMPaBUILHO
nopobpaHHOro pasmepa He 3aKpblBaeTCst OrpakaeHNeM
1 He obecrneynBaeT Hagexallero KOHTpons
ynpaBnexus.

BuHTOBasA pe3bba NpuMHaANexXHOCTH AOMKHA
COOTBETCTBOBAThL pe3boe ocy WwnugoBanLHoM
MawmHbl. [ins NpMHaAnexXHoOCTH, yCTaHOBNEHHOM
Ha (bnaHLbl, 0TBEpPCTHE AN MHCTPYMEHTanbHOM
onpaBKu AOMKHO COOTBETCTBOBATb YCTAHOBOYHOMY
AnameTpy cnaHua. MpuHaanexHocTy, KoTopble He
NOAXOASAT MOHTaXHOM apMaType aNeKTPOUHCTPYMEHTa,
paboTatoT HecbanaHCMPOBAHO, CIIMLLKOM CUNbHO
BUOpUpYtOT

11 MOTYT NPUBECTY K NOTEPE YNpaBMeHNs.

He ncnonb3yiite noBpexaeHHbIe NPUHAANEXHOCTH.
Mepea kaxAbIM MCMONb30BaHUEM NpoBepsTe
NpUHaANEXHOCTH, Takue Kak abpasuBHbIE Kpyri,

Ha Hanuuue CKOMOB U TPEeLYUH, AUCKU-NOAOLLBbI —
Ha Hanuuue HaaPbIBOB U TPELUMH, MPOBOJIOYHbLIE
LWETKM — Ha Hanuuue ocnabneHHo UnmM CoMaHHOM
npoBosnoku. B cnyyae nageHus anekTpoMHCTpyMeHTa
WNW NPUHAANEXHOCTU NPOBEpbLTE Hanuume
NOBPEXAEHNIA UMW YCTaHOBUTE HEMOBPEXAEHHYH
npuHagnexHocTb. [locne NpoBepku U YCTaHOBKM
NPUHaANEXHOCTU NOJEPKUTE ANEKTPOMHCTPYMEHT
BKITHOYEHHbIM Ha NOMHOM CKOpoCTU Ge3 Harpy3ku

B Te4YeHne OHOI MUHYTbI. [oBpeXaeHHbIE
NPUHALEXHOCTH, Kak NPaBurio, IOMatoTCs B TeYeHne
3TOr0 TECTOBOIO Nepuoaa.

Bcerpa ucnonb3yiite cpeAcTBa MHAUBUAYaNbHOM
3awWuThbl. B 3aBUCMMOCTY OT TUNA BbINOMHAEMbIX
paboT HageBaWTe WHUTOK ANA 3aWMTbI LA UK
3alUTHbIE OYKK. B cooTBeTCTBUM

¢ He0OX0ANMOCTLI0 HageBaTe pecnupaTop,
3aWMTHbIE HAYLWHUKK, NepyaTku 1 pabounii dapTyk,
CMOCOGHbII 3aWMTUTL OT MENTKUX abpasnBHbIX
4acTuuy 1 chparMeHToB ob6pabaTbiBaeMoii AeTanu.
CpepcTea 3aluThl 4ns rMa3 A0MKHbI 0CTaHaBNMBaTb
YacTuLibl, BbINETAIOWME NPY BbINONHEHWM Pa3MUYHbBIX
BWAoB paboT. MNbinesalymTHas Macka Ui pecnmpaTtop
JOMKHbI 06ecneynBaTh (OUNbTPALMIO TBEPALIX YacTUL,
0bpasytoLmxcs npu BeINOMHeHUM paboT. [nutensHoe
BO3EICTBYE LLyMa BbICOKOI MOLLHOCTU MOXET
NPUBECTM K HapyLLEHWsM Cnyxa.

He nognyckaitTe NoCTOPOHHUX NKL, 6NKU3K0

K pabouyeit 30He. Jllo6oe nuuo, BXxoasLee

B pabouyo 30HY, JOMKHO UCMONb30BaTh

cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3aWwuTbl. PparmMeHThbl
obpabaTbiBaeMoi AeTanu unm paspyLLEHHOM OCHACTKM
MOTyT OTNETETb B CTOPOHY

1 CTaTb NPUYMHOI TPaBMbI Jaxe 3a npegenamu
paboueit 30HbI.

Bo Bpems BbinonHeHus pabot yaepkusainTe
3MEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO 33 M30NUPOBAHHbIE

P CCHHI T3blKg

NOBEPXHOCTU B TeX CIy4asx, KOraa pexyuias
NPUHAANEXHOCTb MOXET 3aAeThb CKPbITYH
3NeKTPONPOBOAKY UNM COGCTBEHHBIN LHYP
NUTaHKA.

PexyLLas npuHaanexHocTb B cryyae 3ageBaHuns

3a NPOBOZ NOZ, HANPSHKEHNEM MOXET NepesaTb
Hanps)KeHWe Ha BHELLHME MeTanmnJeckie aNeMeHTbl
3MEKTPOVHCTPYMEHTA, YTO MPUBEAET K NOPaKEHNIO
orepaTopa 3MeKTPOTOKOM.

PacnonaraiiTe WHyp nuTaHWsa Ha yaaneHum ot
BpalLarLencs NnpuHagnexHocTu. B cnyyae notepy
KOHTPONS Haf, MHCTPYMEHTOM LUHYP MUTaHNS MOXeT
ObITb pa3pesaH unu oboapaHx, a Balua pyka MOXET BbiTb
3aTsHyTa BpaLLatoLelcs NpUHaANexXHOCTbIO.

Hvikoraa He knapuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT [0

TeX Mop, Noka OH NONHOCTLI0 He OCTaHOBUTCH.
Bpalwatowascs npuHaanexHoCTb MOXeT 3afeThb 3a
MOBEPXHOCTb, 13-3a YEro 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET
BbIPBaTLCS U3 PyK.

He BkntoyainTe aneKTPOUHCTPYMEHT, ecrun
NpUHaAnexHocTb HanpaeneHa Ha Bac. CrnyvaiiHbii
KOHTaKT

C BpaLLaoLLEACs MPUHALANEXHOCTBI0 MOXET NPUBECTY
K HamMaTbIBaHMIO OLEXb! 1 KOHTAKTY NPUHAANEXHOCTY
¢ Bawwm tenom.

PerynsipHo ouuwaiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA. BeHTUnaTop anekTpoasuratens
3aTAMMBAET Mbifb BHYTPb KOPMyca, a CKONmneHue
60MbLLOrO KONMYECTBA MbINN Ha METaNNYECKNX
4acTAX ANeKTPoABUraTens MoBbILLAET PUCK NOPaXeHNs
3MEKTPOTOKOM.

He ucnonb3yiite aneKTPOUHCTPYMEHT PSAAOM

C roploYMMM MaTepuanamm. Vickpbl MOryT npuBecT

K NX BOCTINaMEHEHMIO.

He ucnonb3yiite npuHaanexHocTu, Tpedytowme
XMAKOCTHOTO OXMNaXAeH!s.

Vcnonb3oBaHue Bofbl UK APYTNX XUOKUX
OXMaXaaloLLyX CPEACTB MOXET NPUBECTU K MOPAXEHMIO
3MEKTPUYECKVM TOKOM BMAOTb 10 CMEPTENBHOTO
nexopa.

Mpumeyanue: BoileykasaHHoe NpefynpexaeHie He npume-
HUMO K 3NIEKTPOMHCTPYMEHTaM, CNeLManbHO NpeaHasHaueH-
HbIM NS UCMIONb30BaHMS C KUOKOCTHBIMM CUCTEMAMM.

Otpava v npegynpexaeHus], UMeloLwye OTHOLLEHUS
K Helt

Otpava npeactaBnsieT cobot BHe3amnHyt peakuuto B pe-
3ynbTaTe 3aKn1HUBaHVS un AecopmaLmuy BpaLyaroLerocs
Kpyra, Kpyra-nogoLUBbl, LUETKM Ui NiobbIx Apyrix Hacagok.
3aknuHBaHue unn necbopmau,vm BbI3bIBAOT MTHOBEHHYO
OCTaHOBKY Bpal.l.l,aiOlJ.leVlCﬂ Hacafku, 470, B CBOKO oYepenb,
NPUBOAUT K NOTEPE YnpaBnieHna UHCTPYMEHTOM U ero pesKko-
[0 CMeLLeHMA B CTOPOHY, NPOTUBOMOMOXHY HanpaBneHuio
BpalleHna Hacadku B TOYKe 3aKnuHUBaHWA.




P CCI A3bIK g

Hanpumep, B cnyyae 3aknuHuBanus unv gedopmaium abpa-
3MBHOTO Kpyra B 06pabaTbiBaeMoii AeTanu, 3aKkMH1BALLMIA
Kpai kpyra MOXeT Bpe3aTbCsl B TOBEPXHOCTb MaTepuana, uto
MPUBOANT K MOAHATUIO U BbITANKMBAHMIO Kpyra. Kpyr MoxeT
OTCKOYMTL B CTOPOHY OmepaTtopa Wi B ApyroM Hanpasne-
HWM, B 3aBUCUMOCTY OT HanpaBneHst BpaLLeHus kpyra

B TOYKE 3aKNMHMBAHMS. OTO MOXET TakKe NPMBECTU K NONOM-
ke abpaavBHbIX KpYroB.

Otpaya SBNSeTCS pesynbTaToM HenpaBuIbHOTO UCMONb30-
BaHWS MHCTPYMEHTA W/Wni NCNONb30BaHNEM HENPaBUIbHbIX
METOJ0B MM PEXMMOB paboTbl; n3bexaTb 3TOro ABNeHNs
MOXXHO MyTeM BbINOMHEHNs Yka3aHHbIX Aanee Mep npefocTo-
POXHOCTH:
¢ [IpoyHo yAepxuBaiiTe ANEKTPOMHCTPYMEHT 06eUMU
pykamu 1 pacnonaraitecb Takum obpasom,
4T0GbI UMETH BO3MOXHOCTL NOracuTb 3HEPIUL
obpatHoro yaapa. [ins adheKTUBHOrO ynpaBneHus
VHCTPYMEHTOM B Cryyae BOSHUKHOBEHUSA 0TAauM
VNN peakTMBHOTO KPYTALIEro MOMEHTa BO BpeMsl
3anycka Bcerga nonb3yiTecb BCNOMOraTenbHOM
pykosTKol (npu Hanuumm). Onepatop MOXET
KOHTPONMpOBaTh 3HEPruo 0BpaTHoro yaapa npu
cobnioaeHnn Hagnexalyyx Mep npefoCTOPOKHOCTY.
¢ Hukorpa He aepxuTe pyku nobnmsocTy ot
BpalLaroLencs NPMHaANeXHOCTH.
MpuHaANeXHOCTb MOXET OTCKOYUTb B HAanpaBneHun
BaLlelt pyKku.
¢ He croiiTe ¢ Toi cTOpOHbI, KyAa 6yaeT caBuratbes
VHCTPYMEHT B Crlyyae BOZHUKHOBEHUS OTAAuM.
B pesynbTate 0T4au4M, MHCTPYMEHT OTCKaK1BaeT
B HanpaBIeHnu, MPOTVBOMOMOXHOM BpaLLeHMio kpyra
B TOYKE 3aKNUHUBAHMS.
¢ CoGniogaiite 0cOBYH OCTOPOXHOCTL NpK 06paboTke
YrnoB, OCTPbIX KPOMOK U T.4. U3Geraite gpoxaHus
1 3aKNUHNUBAHUA NPUHALANEXHOCTY.
Yrnbl, OCTpbIE KPOMKW UM IpOXaHNe MOryT BbI3BaTb
3aKnMHUBaHWe NPUHaANEXHOCTY B 3aroTOBKe
1 NPUBECTM K MOTEpe ynpaBneHns B Cryyae
BO3HMKHOBEHS OTAAuM.
¢ He ycraHaBnuBaiiTe Aucku Ans NUNbHbIX Lenen
1nm 3y6yarble pexyLume AUCKM. Takue A1CKA YacTo
BbI3bIBAOT OTAAYY 1 MOTEPIO YNPaBNEHNS MHCTPYMEHTOM.

Mepb! NnpesoCTOPOXHOCTM NpY WNGOBAHUM
¥ pe3aHum ¢ UCMONb30BaHUeM abpa3nBHOIO Kpyra
¢ Vcnonb3yiTe TONbKO Takue TUMbI KPYroB,
KOTOpble PeKOMeHZ0BaHbI Ansl JaHHOTO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, a Takke creuuanbHble
KOXYXM, NpeaHa3HaueHHble Anst KOHKPETHbIX
Kpyro.. Kpyru, He npeaHasHaueHHble Ans patoThbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM, He MOTYT ObITb 3aKPbITI
KOXKyXaMmi Hafinexalyum obpasom
1 NpeAcTaBnsitoT coboit onacHoCTb.

¢  LnudoBanbHas NoBepXHOCTL KPYroB
C YTONMNEHHbIM LEHTPOM JOJTKHA ObITb HIke
NOBEPXHOCTU Kpas koxyxa. HeBo3MOXHO 0becneunTs
HalEXHYI0 3aLLUTy NPX UCMONb30BAHMM KPYTOB,
BbICTYMAIOLLMX 3a Kpasi 3aLUMTHOTO OrpaXaeHus.

¢ Koxyx gomxeH 6bITb HafeXKHO 3aKpenmeH Ha
3M1eKTPOUHCTPYMEHTE U HAXOAUTCS B MONOXKEHUM,
obecneynBaloLeM MaKCUManbHYH 3aWUTY, YTOObI
MWHMMaNbHO BO3MOXHAs YacTb Kpyra Haxoaunacb
Ha O[JHOI NPSAIMOIA C OnepaTopom.
Koxyx nomoraeT 3aluTiTb onepatopa OT OTKOMOBLUMXCS
(hparMeHTOB Kpyra W CIy4aifHOro KOHTaKTa C Kpyrom,
a TaKKe UCKP, OT KOTOPbIX MOXET 3aropeThes O4eXxaa.

¢ WUcnonb3yiite kpyru ans BbINOMHEHUS TONBKO
peKoMeHAOBaHHbIX TMMOB paboT. Hanpumep: He
BbINONHANTE WKUOBaHNE NPYU NOMOLLM OTPE3HOTO
Kpyra. AGpasuBHble 0TPe3HbIe Kpyrv npesHasHaueHb!
ans paboTbl nepudepueit kpyra; 6okoeas Harpyaka,
npunaraemas K Takum Kpyram, MOXET NPUBECTY K UX
paspyLUEeHutO.

¢ Bcerga ucnonbayitte ucnpaeHble naHubl Ans
KpyroB, pasamep 1 opma KOTOpbIX COOTBETCTBYHOT
KOHKpeTHOMY Kpyry. COOTBETCTBYtOLLME (hriaHLybl
HaieXHO (HUKCUPYIOT KPYT, YTO CHIKAET BEPOSTHOCTb
€ro nomnomku. draHLbl 4n1s 0TPE3HbIX KpYroB MOryT
OTNINYaTLCA OT (hnaHLeB Ans WnMdoBanbHbIX KPYroB.

¢ He ucnonb3yiTe cMnbHO N3HOWEHHbIE KPYrU OT
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB GonbLumx pasmepos. Kpyr,
npefHa3HaYeHHbIi 4151 ANEeKTPOMHCTPYMEHTa 60MbLUMX
pasmepoB, He NoaxoanT s 6ornee BbICOKON CKOPOCTH,
Ha KOTOpOil paboTaeT MHCTPYMEHT MEHbLLETO pa3Mepa,
11 NOSTOMY MOXET PaspyLUUTLCS.

[JononHuTenbHble Mepbl NPegOCTOPOXHOCTU NPU

abpa3suBHoOW peske

¢ W3bGeraiite 3acTpeBaHUs OTPE3HOrO Kpyra
B 3ar0TOBKE W He NpunaraiTe Ype3MepHbIX YCUIUNA.
He nbiTaitTech BbINOMHATL Pacnui CIULKOM
6onbLwon rny6uHbl. CINLWKOM CUNBHOE HaxaTve
Ha Kpyr yBENMYMBAET HArpy3ky 1 BO3MOXHOCTb ero
AechopmaLmm Nk 3aKNMHUBaHWS B 3aroTOBKE, a Takke
BO3MOXHOCTb BO3HVUKHOBEHMSI OTAAYM WK MOSIOMKM
Kpyra.

¢ He croiiTe Ha 0aHOI NUHUK C BpaLLaAOWMUMCA KPYTroM
1 no3apu Hero. Ecnu vck Bpalyaetcs
B NPOTVBOMOMOXHOM OT Bac HanpaBereHnu, TO B Cryyae
0TAauM, BpaLLAIoWMACS ANCK U MHCTPYMEHT ByayT
HanpaBIeHbl HEMOCPeACTBEHHO Ha Bac.

¢ B cnyvae 3aknuHUBaHuA Kpyra unm B cnyyae
npekpaLieHns npouecca pesku no kakon-nm6o
NPUYKHE, BbIKMIOYUTE ANEKTPOUHCTPYMEHT
¥ yAepXnBauTe ero HenofABWKHO
B obpabaTbiBaeMoM geTanu A0 NOMHO| 0CTaHOBKMU
MHCTPyMeHTa. Hukoraa He nbiTaiiTech U3BNeYb




OTpPe3HOM Kpyr U3 pa3pe3a, KorAa oH HaxoauTcs
B ABWXEHUU. B npoTuBHOM cryyae, aTo MoxeT
NpUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO OTAAYM. BbisicHuTe
NPUYMHY W NPUMUTE HaZMeXaLLe Mepbl Mo YCTpaHeHmio
NPUYMHBI 3aKIMHUBAHUS Kpyra.

¢ He Bo30o6HOBRANTE paboTy, KOrAa KPyr HaxoguTCs
BHYTpU 3aroToBKM. [loxxanTeck, Noka Kpyr Habepet
noNHble 060POThI, U OCTOPOXHO NOMECTUTE ero
B HayaTbIN pa3pes.
B cryyae 3aknuHMBaHsl, Kpyr MOXeT NOACKOUMTL BBEPX
113 A€Tanm Unu npuBecTy K 0TAa4e npy NOBTOPHOM
3arycke.

¢ [Ins cHuxeHWs pucka 3aKNMHUBAHUA Kpyra U oTAaYM
obecneybTe Hagnexallyto onopy Ans AUHHBLIX
naHenen UNM NPOYMX 3aroTOBOK GONbILOro pa3mepa.
3aroToBku 60MbLLOrO pa3mepa MoryT NpoBMCaTb Mof,
cobCTBEHHBIM BECOM. Onopbl HE0BX0ANMO NOMECTUTL
nof naHenb BO3Ne NUHWAM pacnuna 1 Bo3ne kpasi NaHenm
o o6enm CTopoHam kpyra.

¢ Cobniopalite NOBbIWEHHYH OCTOPOXHOCTL NPH
BbINONTHEHUW BPE3HOTO NUMEHNs CTEH UNU B APYTUX
«crnenbIx 3oHax». MoxHo cny4aliHo nepepesath rasoBble
N BOZONPOBO/IHbIE TPYObI, 3MEKTPUYECKYHO MPOBOAKY,
a TaKkKe NpeaMETbI, KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTb OTAAYY.

Mepbi 6e30nacHOCTH NPY BbINOMHEHUM WNNOBKK

¢ He ucnonb3yire wnudoanbHyto Gymary crmikom
6onbLoro pasmepa. CobniogaiTe pekomeHAaLMM
npousBoauTenei, Bbioupas wnugoBanbHy
Gymary. LLinudosanbHas Gymara caucatoLLas ¢ aucka
nNpeAcTaBnseT yrpo3y paspbia U MOXET MPUBECTM
K 3a[MpaHuto, U3HOCY AKCKa Uik BOHUKHOBEHUIO
oTaaum.

Mepbi 6e30nacHOCTH NPX BLINONHEHUM

nosIMPOBKM

¢ He ponyckaitte notepu YacTvt WnudoBanbHOM
HOGKW UNKM CBUCAHUA W 3aKPYUMBaHUS GeyeBKM.
Y6epute nnu obpexbTe cBO60AHOCBUCAKOLME
6eyeBkun. CBOGOHOCBMCAIOLLME 1 3aKPYUMBAIOLLMECS
BeyeBkM Hacaaok MOryT 3aLenuTLCS 3a NanbLbl UK
obpabatbiBaeMble feTanu.

BesonacHocTb OKpyXatoLmx

¢ [laHHOe yCTpONCTBO He NpeaHa3HaueHo ans
VICMIONb30BaHNs NLamm (BKIKoYas AeTeir)
C OrpaHNYeHHbIMI (M3NYECKIMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMY CMIOCOBHOCTAMM, @ Takke nuuamm
6e3 AOCTaTOYHOrO OMbITa U 3HAHWIA, ECITN OHYW He
HaxopaTcs noa HabnoAeHeM nuLa, 0TBEYaKOLLEro 3a
1x 6e30MacHOCTb, UMK He MOMy4atoT OT Takoro Nnua
yKa3aHus Mo 1Cronb30BaHmIo YCTPONCTBa.

¢ He nosBonsiite [eTAM UrpaTh C faHHBIM YCTPOICTBOM.

OcTaTo4HbIe pUCKU

MomMMO Tex pUCKOB, YTO Yka3aHbl B MpaBunax TEXHUKN

6e30MacHOCTH, NPU UCMOMb30BaHUN MHCTPYMEHTa MOTYT

BO3HWUKHYTb AONONHUTENbHBIE OCTATOYHbBIE PUCKU. TO MOXET

MPOWU30MTY NPU HEMPaBUNBHON SKCTyaTaLymM U NPOLOMKU-

TENbHOM WCMOMNb30BaHUN MHCTPYMEHTa 1 T.M.

HecmoTpsi Ha cobntoaeH1e COOTBETCTBYIOLIMX UHCTPYKLMIA NO

TeXHWKke 6€30MacHOCTI W UCTIONb30BaHWE NPELOXPaHUTENb-

HbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

MOMHOCTbIO MCKMIOUUTb. K HUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbTaTe kacaHusi Bpaatowmxcs/
ABUXYLLMXCA YacTel.

¢ TpaBMbl, KOTOpbIe MOFYT NPOM30WTH B pe3ynbTaTe
CMeHbI AeTarei, HOXXOBOYHbIX MOMOTEH UK
NpUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBMbl, CBAI3aHHbIE C NPOAOIMKUTENbHBIM
Ucnonb30BaHMeM UHCTpyMeHTa. Mpu
UCnonb30BaHMM NOGOro MHCTPYMEHTa B TeYeHue
NPOAOMKUTENLHOIO Nepuofa BpeMeHU He
3abbIBaliTe Aenartb NepepbIBbl.

¢ Yxypwenue cnyxa.

¢ Yrpo3bl 3A0pOBbLI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHUs
NbINK, KoTopas 06pasyeTcs Npu UCMONb30BaHNM
MHCTpyMeHTa (Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBom,
ocobeHHo ay6om, Gykom u [1BI)

Bubpaums

3asBneHHble 3HayeHVs BUOpaLyK, ykasaHHble B TEXHUYE-
CKUX CreLudmKaLmsx 1 3asBIEHNM 0 COOTBETCTBIM, Bbinn
13MEpEHbI B COOTBETCTBUN CO CTaHAAPTHbIM METOAOM
TecTupoBaHns EN60745 v npurogHb! Anst CpaBHEHNst MHCTPY-
MEeHTOB. 3asiBneHHOe 3HayYeH1e amMmccun B1bpaLn Takke
MOET 1CMOoNb30BaTLCS NPY NPeABapUTENbHON OLiEHKe ee
BO3AENCTBIS.

BHumanme! 3HaueHne amuccun BUGpaLN B KaXOM KOH-
KPETHOM CIyyae MPUMEHEHNS SNEKTPOUHCTPYMEHTa MOXeET
OTNMYaTLCS OT 3asBNEHHOTO B 3aBMCMMOCTM OT TOrO, KakuMm
06pa3som NCnomnb3yeTcs MHCTPYMEHT. YpoBeHb BUGpaLim
MOXET ObITb BbILLE 3aSBNEHHONO.

lpw oLeHKe ypoBHS BUBpaLK Ans ONpeAeneHns CTeneHn
6esonacHocTi, npeaycMoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
nioAei, perynspHO Nomb3yHOLLNXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyXHO NPUHUMATbL BO BHUMaHWE ypoBEHb
BuOpaLyK, peanbHble YCOBUS NCMOMb30BaHNS U CNocod
1ICMIONb30BaHMs MIHCTPYMEHTA, @ TakKe Y4nTbIBaTh BCe aTanbl
Lykna paboTbl (Koraa MHCTPYMEHT BbIKIKOYAETCS, KOrfia OH
paboTaeT Ha XOnOCTOM XOfy, @ Takke BpeMs NepekoyeHus
C OBHOTO pexuMa Ha Lpyron).




O

YcnoBHble 0603HaYeHNs Ha UHCTPYMEHTe

Ha UHCTPYMEHT HaHeceHbI crieaytolme 0603HaYeHNs BMecTe

C KOAOM AaTbl:

OcTopoxHo! Bo nsbexanun pucka nonyyeHns

Mpy paBoTe ¢ MHCTPYMEHTOM HaaeBaiiTe 3awnT-
Hbl© OUKV U MaCky.

PaboTas ¢ MHCTPyMEHTOM HaleBaTe HayLIHUKN.

QO®

AnekTpobe3onacHoCTb

Batue 3apsigHoe YCTpOICTBO MEET ABOHYIO
D 130MSILMI0, NOITOMY 3a3eMreHust He TpebyeTcs.
Heobxoaumo ybeanTbes B TOM, YTO HanpsikeHue

WCTOYHUKA NUTaHUSA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha

LWwnnbanke YCTpOVICTBa.

¢ Ecnu noBpexaeH ceTeBol LUHYP, Ero HYXHO 3aMEHUTb
Yy NPOW3BOAVTENS UMK B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe Stanley Fat Max, 4tobbl nsbexats npobnem.

XapaktepucTukm

OTOT MHCTPYMEHT UMEET CreaytoLLe XapakTepuUCTUKA N
HEKOTOPbIE 13 HUX.

1. Bbikniovatens

2. bokosas pydka

3. BbrokupoBka WnuHgens

4. Koxyx WwnmgoBanbHoro aucka

C6opka

OcTtopoxHo! Mepen cbopkoi ybeanTecs B TOM, 4TO UHCTPY-

MEHT BbIKIHOYEH U OTKIOYEH OT CEeTH.

YcTaHoBKa U CHATUE aKKyMynATOpHOW GaTapeu
(puc. A)

WHCTPYMEHT C 3aLLUTHBIM KOXYXOM MpeHa3HauyeH Ans
LWNNEOBKM 1 pesku. YbeauTecs, YTo Ans npegnonaraemon
paboTbl YCTAHOBMEH COOTBETCTBYHOLLMA 3ALLUTHBINA KOXYX.

Ecnu HCTPYMEHT NpefjHa3HaYeH ANs BbIMOMHEHNS 0Tpesa,

HeobX0a4MMO YCTaHOBUTL CreumanbHblit koxyx (17, puc. F).

YcTaHoBKa
¢ YCTaHOBWUTE MHCTPYMEHT Ha CTOM, BBEPX LUMUHAENEM
(5).

¢ OtkpoiiTe 3aXUMHON 3aMOK (7) 1 MTOMECTUTE KOXYX (4)
Ha[} MHCTPYMEHTOM, KaK MoKa3aHO Ha PUCYHKe.

¢ BobiposHsiite BbicTynbl (8) ¢ nasamu (9).

¢ Haxatvem ycTaHOBUTE 3aLUNTHbIN KOXYX Ha MECTO
11 MOBEPHWTE €ro NpoTUB YaCOBOM CTPENKN B HY)XHOE
nonoxXeHue.

TPaBM, NPOYMTANTE UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO.

¢ 3aTAHuTe 3aXMMHO 3aMOK (7) 4ToBbI 3achukeupoBaTh
KOXYX Ha MHCTPyMEHTe.

¢ [lpn HeobxoaMMOCTI 3aTAHNUTE BUHT (6) YTOObI
YBENUYUTb YCUNNE 3aXIMa.

CHsiTne

¢ OcnabbTe 3axumHoi 3aMoK(7).

¢ [loBepHuTE KOXYX MO 4acOBOW CTPenKy, YTObbI
COBMECTUTB BbICTYMbI (8) ¢ nazamu (9).

¢ [lepepn cOOPKOI CHUMMTE KOXYX C MIHCTPYMEHTa.

OcTopoxHo! Hukoraa He 1cnonb3yiTe MHCTPYMEHT 6e3
KOXyxa.

YctaHoBKa 60KOBOW PYKOSATKM

L4

MpnBUHTATE BOKOBYIO PYUKY (2) B OBHO 13 MOHTaXHbIX
OTBEPCTWI HA UHCTPYMEHTE.

OcTopoxHo! Beera nonbayiitech GOKOBOI PyKOSTKOM.

YcTaHoBKa U CHATHE WNMGOBaNbHbLIX UIKN
oTpe3HbIx anckoB (puc. C - E)

Bcerga ucnonbayiite AUCKK, COOTBETCTBYHOLLME BbINOMHSIE-
Mo onepayuu. Bcer}:ta VICI'IO]'IbSyI?ITe [UCKM HYXXHOro Aname-
Tpa v pasmepa (UKCHPYIOLLIETO OTBEPCTUSA (CM. TEXHUYECKNE
XapaKTepuCTIKM).

YcTaHoBKa

L4
L4

YcTaHoBuMTE KOXYX Kak OMMCaHO BbILLE.

YcraHoBuTe BHyTpeHHMIA onanel (10) Ha wnmuHaens (5)
kak Noka3aHo Ha pucyHke (puc. B). Ybegutech

B TOM, YTO (hNaHeL| NPaBuUbHO YCTAHOBMEH Ha POBHbIX
CTOPOHAX LUMMHAENS.

YcraHosute auck (11) Ha wnnHgens (5) kak nokasaHo Ha
pucyHke (puc. B).

Ecnv Ha aucke ecTb NpUNOAHATBIN LEHTP (12),
ybeauTech B TOM, YTO NOAHSATHINA LLEHTP CMOTPUT Ha
BHYTPEHHWIA cbraHeL.

YbenuTech B TOM. YTO AUCK NPABUIbHO YCTAHOBNEH Ha
BHYTPEHHEM (braHLie.

YcraHoBuTe BHeLHWi pnaHel (13) Ha WnuHAens.
YcTaHaBnmBas WNGOBanbHbIA AUCK, NPUNOAHSTHIN
LiEHTp BHELLHero hniaHLa AoMmMKeH CMOTPeTb Ha

puck (A Ha puc. C). YcTaHaBnnBas 0Tpe3Hom auck,
MPUNOAHSATBIV LEHTP BHELIHEro priaHLa AOMKeH
cMoTpeTb Ha anck (B Ha puc. C).

YnepxvBaiTe 3axuM LWNWHAeNs (3) B 3axaTom
COCTOSIHU W 3aTSHUTE BHELUHWIA (pnaHeL| C MOMOLLbI
ABYXKOHTAKTHOrO raeyHoro kntova (14) (puc. D).

CHsiTne

L4

L4

YnepxvBaiTe 3axuM LWNWHAens (3) B 3axaTom
COCTOStHUN 1 ocnabbTe BHelwHuiA dnaket) (13)

C NOMOLL|b0 ABYXKOHTAKTHOTO raeyHoro kntoya (14)
(puc. D).

CHumuTe BHewwHuiA dnarel (13) n guek (11).




YcTaHOBKa U CHATUE HaXAAYHbIX AUCKOB

(pnc. D E)

[ins wnndoskw TpebyloTcs ANCKU-NOAOLLBLI. [INCK-NOAOLIBY
MOXHO npuobpecTn y aunepa Stanley Fat Max.

YcraHoBka

¢ YcraHoBuTe BHYTpeHHUiA hnarel (10) Ha wnuHaens (5)
KaK Noka3aHo Ha pucyHke (puc. E). Yoeautech
B TOM, 4TO (hriaHeL, NpaBuUIbHO YCTaHOBMEH HA POBHbIX
CTOPOHAX LUMVHAENS.

¢ YcraHoBuTe Auck-nopolwy (15) Ha WnMHAenb.

¢ YcraHoBuTe WnncoBanbHbIN anck (16) Ha auck-
-NOAOLLBY.

¢ YcTtaHoBuUTe BHeWHWI naHel (13) Ha WwnnHaens
C NPUNOAHSATLIM LIEHTPOM NMLIEBON CTOPOHOIA OT AuCKa.

¢ YpepxviBaiTe 3axum WnuHgens (3) B 3axatom
COCTOSHU W 3aTSHUTE BHELUHWIA (priaHeL] C MOMOLLbIO
ABYXKOHTAKTHOTrO raeyHoro kntoya (14) (puc. D).
Y6enuTech B TOM, 4TO BHELLHWI (priaHeL, NpaBuIbHO
YCTaHOBEH W AUCK NIOTHO MpyXKar.

CHsiTue

¢ YpepxueaiTe 3axum WnuHgens (3) B 3axatom
COCTOSIHUN 1 ocnabbTe BHeLHWI narel (13) ¢
MOMOLL{bHO [IBYXKOHTAKTHOTO raeyHoro kmtova (14) (puc. D).

¢ CHuwmnte BHewwHuin donarel (13), wnncoBanbHbI Anck
(16) n omck-nogowwsy (15).

WUcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! MHCTpyMeHT fomkeH paboTtaTh B 06bIMHOM

pexume. V3beraiite neperpysok.

¢ AkKypaTHO npoTsr1BaiiTe kabenb, 4Tobbl CyyainHo ero
He nepepesarb.

¢ bypbTe rotoBbl k NOTOKY UCKP Npy WNMAOBKE UK Koraa
OTPE3HOMN AucK kacaeTcst paboyeit NoBEpPXHOCTH.

¢ Bcerna pasmeLyaiite MHCTPYMEHT Takum o6pasom,
YTOObI 3aLLUMTHBIN KOXyX 0BecrneymBan OnTUManbHYHo
3aLMTy NpU LUNUEOBKE v paboTe ¢ OTPE3HbLIM
LUCKOM.

BknioueHue U BbIKNKOYEHNE

¢ YT0DbbI BKIIOYNTL MHCTPYMEHT, NEpeMecTUTe
BbIkNouaTenb (1) Bnepes, 3aTeM HaXMUTe Ha HEro.
YyTiTe, YTO MHCTPYMEHT NPOZOMKNT paboTaTh Aaxe
C OTMYLUEHHbIM BbIKIO4aTENEM.

¢ YT0bbI BBIKNIOUMTH, HAXKMUTE Ha 3aAHIOK0 YacTb
BbIKNKOYaTENS.

OcTopoxHo! He BbIKknoYaliTe MHCTPYMEHT NOf, Harpy3aKkon.

®yHKUMA NNaBHOTO 3anycka

OyHKLMS NNaBHOrO CTapTa Mo3BONseT NocTeneHHo Habupatb
CKOPOCTb BO U3DexaHmn peskoro Tonuka npu 3amycke. dta
(hyHKLMS Takoke MOXeET BbITb MonesHoit npu paboTe B orpaHm-
YEeHHOM MPOCTPaHCTBE.

No-Volt

®yHkums «No-volty npegynpexaaeT NOBTOPHOE BKMIOYEHNE
LwnncosanbHoN MaLwnHL! 6e3 NpeaBapUTENLHOTO OTKIIOYe-
HWS NPy BO30GHOBMNEHUN 3HEProCHabXEeHMS.

CoBeTbl N0 ONTUMaNIbHOMY UCNONb30BaHMIO

¢ Kpenko fiepXuTe MHCTPYMEHT OAHO pyKoil 3a 6OKOBYIO
PYKOSITKY, @ [ipyroi pyKoi 3a OCHOBHYHO PYuKy.

¢ [lpu wnncoske coxpaHsiiTe yron B npumepHo 15°
MeXy AMCKOM 1 MOBEPXHOCTb0 0BpabaTbiBaeMoi
petanu.

TexHuyeckoe obcnyxnBaHue
OnektponHcTpymeHT Stanley Fat Max umeeT gnutenbHbIn
CPOK 3KCTNyaTaLum 1 TpeGyeT MUHMMarbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxvBanue. [1ns anutensHomn 6e30TkasHoil paboTbl
HeobXoAMMO 06€eCneYnTb NPABUNbHBIA YXOF, 38 MHCTPYMEH-
TOM 1 €70 PErynspHY O4NCTKY.

OcTopoxHo! lMepen BbinonHeHuem niobbix paboT no obeny-

KMBaHMIO NPOBOLHbIX/6ECNPOBOAHBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIKMIounTE 1 OTKMIOUNTE OT CETU UHCTPYMEHT.

¢ /Anv BbIKMIOYMTE MHCTPYMEHT U BbITALLMTE aKKyMYyNSTOp,
€CIV NS HEro eCTb OTAENbHbIA OTCEK.

¢ Wnwn nonHocTblo BbipaboTaliTe akkymynstop, ecnv OH
BCTPOEHHbIiA M 3aTEM BbIKIHOUUTE MHCTPYMEHT.

¢ [lepepn 04MCTKOM MHCTPYMEHTA OTKIIOUMTE 3apsigHoe
YCTPOICTBO. 3apsifHOe YCTPOMCTBO He TpebyeT HIKakoro
06CnyxXu1BaHNs KpOMe perynsipHoN OUNCTKY.

¢ PerynspHo ouuLyaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS
3apsHOTO YCTPONCTBA C NOMOLLIbK MSTKOM LUETKU 1nn
CyX0lil TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ouuLaiite Kopnyc ABUraTens ¢ NOMOLLbIO
BaxHoii candeTku. He ncnonbayiite Hukakue
abpasuBHble YNCTALME CPEACTBA UMK CPeACTBa Ha
OCHOBE pacTBopuTEneit.

¢ PerynspHo oTKpbIBaiiTe NaTPOH M OYLLAIITE ee OT
rpsi3m.

3ameHa wrencenbHOI BUNKM (TONbKO Ans

Benuko6putanuu n Upnavgum)

Ecrnn HyXHO YCTaHOBWTb LUTEMNCENbHYHO BUIKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyIo BUMIKY.

¢ lMopcoeanHuTe KOPUYHEBBIM NPOBOZ K TEPMUHANY (asbl
B HOBOW BUIIKE.

¢ lopcoeanHUTe CHHIA NPOBOS K HYNEBOMY TepMUHany.

OcTopoxHo! 3asemnerus He TpebyeTcs.

CobntofanTe MHCTPYKLMW MO YCTaHOBKe BUIOK BbICOKOTO

kayecTBa. PekomeHA0BaHHbIN NpefoxpanuTens: 13 A.




3awuTa oKkpyxarLuen cpeabl
E OtaenbHas ytunusauus. Vapenns u akkymynstop-
Hble BaTapeu ¢ JaHHbIM CIMBOTIOM Ha MapKMpOBKe

—_— 3anpeLlaeTca yTunmsmpoBatb ¢ 00bI4YHbIMY BbITO-
BbIMW OTXO4aMM.

/3penus 1 akkyMynsTopHble GaTapen cofepkar matepuansl,
KOTOpbIE MOTYT GbITb M3BMNEYEHDI NN NepepaboTaHbl, CHU-
ast TOTPEBHOCTb B MCXOAHOM ChIPbE.

MoxanyiicTa, yTUNU3UpYWTe ANeKTpUYecKue N3aenus

11 akKkyMynSTOPHble GaTapen cornacHo MecTHbIM HopMam.

TexHuYeckue xapaKTepuUcTMKM

FMES821 FMES822
(Tun 1) (Tun 1)
BxoaHoe HanpsixeHue B oo | 230 230
MoTpe6Gnsemas MOLWHOCTb Br 850 850
HomunanbHoe konnyecTso muH" | 12000 12000
o6opoToB
BHewHuit agnameTp oTpesHoro | MM 115 125
Ancka
BHyTpeHHuit guametp (nocag- | MM 22 22
Ka) OTpe3Horo aucka
MakcumanbHas TonwmHa aucka
wnudoBanbHbIe AUCKK MM 6 6
0Tpe3Hble AUCKM MM 35 35
Paswmep wnuHaens M14 M14
Bec Kr 2,1 2,1
L, (akycTudeckoe pasnetue) 94,5 AB(A), norpewnocts (K) 3 aB(A)
L. (yp y i 1) 105,5 aB(A), norpewrocTts (K) 3 AB(A)
O6was I (cy 1A T HbIl BEKTOP),
Ha ocHoBaHuUu cTaHaapTa EN60745:
Wnwchoska (a, o) 9,9 micex?, norpewHocTb (K) 1,5 m/cex®
Peska (a,) 9,1 m/cex?, norpewrocTs (K) 1,5 m/cex?
Mormposka (a, ;) 5,0 m/ce?, norpewurocTs (K) 1,5 micex?
WWnnchoska auckom (a, ;o) 3,3 m/cex?, norpewrocTs (K) 1,5 m/cex?

3asBneHue o cooTBETCTBUM HOpMmam EC
AVIPEKTVIBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

YrnownudgoansHas MamHa FME821/FME822

Stanley Europe 3asBnisiet, 4To NpoAyKLms, onvcaHHas
B “TEXHWYECKNX XapaKTepucTukax” COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010;
EN60745-2-3:2011 +A2:2013 +A11:2014 +A12:2014

25t00439103 - 17-02-2020

0TV n3genus Takke cooTBeTcTBYOT AnpekTvee 2014/108/EC
(0o 19.04.2016), 2014/30/EU (c 20.04.2016) n 2011/65/EU.
3a fononHuTenbHON MHGOpPMaLMel 0bpaLLaiiTech B KOM-
naHuto Stanley Europe no agpecy, ykasaHHOMY Hixe unm
npyBELEHHOMY Ha 3afiHei CTOPOHe 0BNOXKN PyKOBOACTBA.

HwxenoanucaBLUNICS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ COCTaBne-
HWE TeXHYECKON JOKYMEHTALMM 1 COCTaBWN [JaHHYI0 fiekna-
paLyto no nopyyeHuto komnanuu Stanley Europe.

Ray Laverick

[vpeKTop MHxXeHepHoro oTAena

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Benbrus

25.08.2015

[apaHTus

KomnaHus Stanley Fat Max ¢ yBepeHHOCTbIO B kadecTse
CBOEl NPOAYKLMM NpeanaraeT KIMeHTaM rapaHTuio Ha

12 mecsila ¢ MOMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
[OMOSHATENBHON W HU B KOEI Mepe He HanpaBfieHa Ha
ylyemneHue Bawvx topugnyeckux npas. [apaHTus gencray-
€T Ha TeppuTopum cTpaH-4neHoB EC 1 EBponeiickoit 30He
cB06OAHOI TOProBIM.

Yro6bl NofjaTh 3asiBKy M0 rapaHTv, 3asiBka AOMKHa COOT-
BETCTBOBATb NOMOXeHNAM 1 ycnosuam Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyetcs npefbsBUTL NPOAaBLY UK
aBTOPM30BAHHOMY CreLManucTy no PeMoHTy noTpebyetcs
NOATBEPXKAEHME MOKYMKM.

[MonoxeHus n ycnosus 1-neTHeit rapaHTum Stanley Fat Max
1 MeCTOHaxoxzaeHe nnxaiLuero aBTopK3oBaHHOrO cnewa-
nMCTa Mo PEMOHTY MOXHO Y3HaTb Yepes VIHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, unn cBS3aBLUNCh C MECTHBIM NPeACTaBu-
TenbCTBOM Stanley Fat Max no agpecy, ykasaHHoMy

B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

MoceTute Haw Beb-caitT www.stanleytools.co.uk, 4Tobbl 3a-
perucTpupoBaTh CBOE HOBOe n3aenue Stanley Fat Max

11 monyyaTh MHOPMALWIO O HOBUHKAX M CneLanbHbIX npef-
TIOXEHMAX.
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHAET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o o6pasom.

HacTosiwas rapaHTvs feficTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst MPon3oLLna nosaoMka us3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTep1anos 1/unn coopku, o nsaenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3AEeNne C MUHUMAbHBIM BECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro NCNonbL30BaHKs UKW NAOXOro 06CayXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu napenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLiAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3yeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO O1s BObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCnn 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy um
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy rno 06CyX1BaHUIO He No3aHee ABYX
MecsLEeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6amkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hunep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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